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AERASGARD® RFTM-LQA-PS-C02-Modbus

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Multifunktionaler Raumfihler bzw. Messumformer
fur Feuchte, Temperatur, Luftqualitat (VOC), Feinstaub (PM) und CO2 - Gehalt,
kalibrierfahig, mit Modbus-Anschluss

Operating Instructions, Mounting & Installation

Multifunctional room sensor and measuring transducer
for humidity, temperature, air quality (VOC), fine dust (PM) and CO2 content,
calibratable, with Modbus connection

(® Notice d'instruction

Sonde d’'ambiance multifonctions, resp. convertisseur de mesure,
pour I'humidité, la température, la qualité de I'air (COV), les particules fines (PM)
et la teneur en CO2, étalonnable, avec raccordement Modbus

PykoBopcTBO No MoHTaXxy 1 o0bcnyxueaHmnio

MynbTUdYHKLMOHANbHBIA AaTUlK A8 NOMELLEeHNii /u3MepuTenbHbIi
npeobpa3oBaTent ANA UBMEPEHUA BNAXHOCTH, TEMNEPATYPDI,
kauecTtso Bo3ayxa (VOC), menkana nbinb (TY) 1 copepxarua CO2,
Kanubpyemsiii, ¢ nogknoueHnem K wiHe Modbus
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(@ AERASGARD® RFTM-LB-PS-CO2-Modbus Rev. 2021-V30

Multifunktionaler Raumklimafiihler AERASGARD® RFTM-LB-PS-C02-Modbus (maximale Ausbaustufe) mit Modbus-Anschluss, im formschénen

Kunststoffgehduse mit Schnappdeckel, Unterteil mit 4-Loch-Befestigung, wahlweise mit /ohne Display, Typenvariante RFTM-CO2 - Modbus wahl-
weise mit /ohne Sollwert-Potentiometer.

Der Raumfihler dient zur Erfassung der MessgroBen Luftfeuchtigkeit (0...100% r.H.), Temperatur (0...+50°C), Luftqualitat (VOC) (0...100%),
Feinstaub (PM) (0...1000 pug/m?3) und CO2-Gehalt (0...5000 ppm) sowie als Raumbediengerat (% Sollwert). Mit nur einem Geréat kann das gesamte
Raumklima effektiv uberwacht und gesteuert werden. Dies ermdglicht eine energiesparende, bedarfsgerechte Raumbeliftung und somit eine
Senkung der Betriebskosten und Steigerung des Wohlbefindens. Der Einsatz erfolgt in Biros, Hotels, Tagungsraumen, Wohnungen, Geschaften etc.

Ein langzeitstabiler, digitaler Feuchte- und Temperatursensor garantiert exakte Messergebnisse. Die Luftqualitdt wird auf Basis eines (VOC-)
Mischgassensors ermittelt. Der CO2-Gehalt der Luft wird mittels optischen NDIR-Sensors (nicht-dispersive Infrarot-Technologoie) ermittelt. Ein
optischer Partikelsensor erfasst prazise Feinstaub (PM) der GroBenkategorie 0,3 bis 10 Mikrometer. Der Fihler ist werkseitig kalibriert, eine
umgebungsbedingte Feinjustierung durch den Fachmann ist maglich. Empfohlen wird ein Sensor pro 30m?2 Raumflache.

Modbusfiihler mit galvanisch getrennter RS485-Modbus-Schnittstelle, zuschaltbarem Busabschlusswiderstand, DIP-Schalter zur Einstellung der
Busparameter und Busadresse im strom-losen Zustand, LEDs zur Telegrammstatusanzeige und zweizeiligem Display (beleuchtet, im 7-Segment-
Bereich und Dot-Matrix-Bereich individuell programmierbar).

Spannungsversorgung:

24V AC/DC (+10%)

Leistungsaufnahme:

typisch <4,4W/24V DC; <6,4VA/24V AC; Peakstrom 200 mA

Datenpunkte:

Temperatur [°C], relative Feuchte [% r.H.], Luftqualitat (VOC) [%,ppbl,
Feinstaub (PM) [ug/m?], Kohlendioxid (CO2) [ppm], Sollwert-Potentiometer [%]

FEUCHTE & TEMPERATUR

Sensor (RH / °C):

digitaler Feuchtesensor mit integriertem Temperatursensor, kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat

Abweichung (RH):

typisch £2,0% (20...80% r.H.) bei +25°C, sonst +3,0%

Abweichung (°C):

typisch + 0,2K bei +25°C

LUFTQUALITAT (vOC)

Sensor (VOC):

VOC-Sensor (Metalloxid) mit automatischer Kalibrierung
(volatile organic compounds = fliichtige organische Substanzen)

Messbereich (VOC)

0...100% Luftgtte; bezogen auf Kalibriergas;
Mehrbereichsumschaltung VOC-Sensibilitat low, medium, high

Messgenauigkeit (VOC):

typisch £20% EW (bezogen auf das Kalibriergas)

Lebensdauer (VOC):

>B60 Monate (unter Normalbelastung)

FEINSTAUB (PM)

Sensor (PM):

optischer Feinstaubsensor (PM = particulate matter),
Partikelsensor mit Laser- und Verschmutzungsresistenztechnologie

Messbereich (PM):

0..1000pg/m?3

PartikelgréBe (PM)

PM2,55 (0,3..2,5pm); PM10 (0,3..10pm)

Messgenauigkeit (PM):

typisch £ 10ug/m?® (+10% des Messwerts) bei PM2,5
typisch £25ug/m3 (+25% des Messwerts) bei PM 10

Langzeitstabilitat (PM):

+1,25pug/m? (+1,25% des Messwerts /Jahr)

Lebensdauer (PM):

>10 Jahre

KOHLENDIOXID (c02)

Sensor (CO2):

optischer NDIR-Sensor (nicht-dispersive Infrarot-Technologoie)
mit manueller Kalibrierung (iiber Zero-Taster),
mit automatischer Kalibrierung (abschaltbar iiber Modbus)

Messbereich (CO2):

0...5000 ppm

Messgenauigkeit (CO2):

typisch £ 30ppm (+ 3% des Messwerts)

Temperaturabhangigkeit (CO2):

+5ppm /°C oder +0,5% des Messwerts /°C (je nach dem, was groBer ist)

Druckabhéangigkeit (CO2):

+0,13% /mm Hg

Langzeitstabilitat (CO2):

<29% in 15 Jahren

Gasaustausch (CO2): Diffusion

Umgebungstemperatur: 0..+50°C

zulassige Luftfeuchte 0...95% r.H. (chne Betauung)

Einlaufzeit: ca. 1 Stunde

Ansprechzeit: < 2 Minuten

elektrischer Anschluss: 0,2-1,5mm?, iber Push-In-Klemme

Gehause: Kunststoff, Werkstoff ABS, Farbe ReinweiB (dhnlich RALS010)

AbmaBe: 98 x 98x 33mm  (Baldur2)

Montage: Wandmontage oder auf UP-Dose, @55 mm, Unterteil mit 4-Loch, fiir Befestigung

auf senkrecht oder waagerecht installierten UP-Dosen fur Kabeleinfihrung hinten,
mit Sollbruchstelle fur Kabeleinfihrung oben /unten bei AP

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP 30 (nach EN 60529)

Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit nach EN 61 326,
EMV-Richtlinie 2014 / 30 / EU, Niederspannungsrichtlinie 2014 /35 /EU

Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 368x15mm (BxH),

zur Anzeige der Ist-Feuchte, Ist-Temperatur, Luftqualitat, des Feinstaub- und CO2-Gehalts (zyklisch)
oder einer wahlbaren KenngroBe (statisch) oder eines individuell programmierbaren Anzeigewertes
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Rev. 2021-V30
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AERASGARD®
Rxx-Modbus

Raumfthler bzw. Messumformer
fur Feuchte, Temperatur, Luftquali

it (VOC), Feinstaub (PM) und CO2 - Gehalt, Deluxe

Typ/WG02 Messbereiche Display Art.-Nr.

Feuchte Temperatur PM co2 VoC P
RCO2-Moadbus
RCO2-Modbus - - - 5000ppm - 1501-681B0-6001-200
RCO2-Modbus LCD - - - 5000ppm - 1501-681B0-6021-200
RLQ-CO2-Modbus
RLQ-CO2-Modbus - - - 5000ppm  0..100% 1501-681B1-6001-500
RLG-CO2-Modbus LCD - - - 5000ppm  0..100% 1501-81B1-6021-500
RFTM-PS-Modbus
RFTM-PS-Modbus 0..100%r.H.  0..+50°C  0..1000ug/m3 - - 1501-2116-6001-200
RFTM-PS-Modbus LCD 0..100%r.H.  0..+50°C  0..1000ug/m3 - - 1501-2116-6021-200
RFTM-CO2-Modbus
RFTM-C02-Modbus 0..100%r.H.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-81B6-6001-200
RFTM-C02-Modbus LCD 0..100%r.H.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-81B6-6021-200
RFTM-CO2-Modbus-P
RFTM-C02-Modbus-P 0..100%r.H.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-681B6-6501-271
RFTM-C02-Modbus-P LCD 0..100% r.H.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-61B6-6521-271
RFTM-LB-CO2-Modbus
RFTM-LQ-CO2-Modbus 0..100%r.H.  0..+50°C - 5000ppm  0..100% 1501-681B8-6001-500
RFTM-LB-CO2-Madbus LCD 0..100% r.H.  0..+50°C - 5000ppm  0..100% 1501-681B8-6021-500
RFTM-L@-PS-C02-Modbus
RFTM-LQ-PS-C0O2-Modbus 0..100%rH. 0..+50°C  0..1000pg/m3 5000ppm  0..100% 1501-2119-6001-500
RFTM-LB-PS-CO2-Modbus LCD  0..100% r.H.  0..+50°C  0..1000pg/m3 5000ppm  0..100% 1501-2119-6021-500

Hinweis:

Diese Geréate durfen nicht als sicherheitsrelevante Einrichtung verwendet werden!
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@ Montage und Inbetriebnahme

ACHTUNG!

Die minimale CO2 - Konzentration von AuBenluft betragt in begrinten, industriearmen Gegenden ca. 350 ppm. Der Gasaustausch im Sensorelement
erfolgt durch Diffusion. Je nach Konzentrationsanderung und Stromungsgeschwindigkeit der Luft in Sensorumgebung kann die Reaktion des Gerates
auf die Konzentrationsanderung verzégert auftreten. Die Einbaulage des Gerates ist zwingend so zu wahlen, dass der Sensor vom Luftstrom umspilt
wird. Anderenfalls kann der Gasaustausch wesentlich verlangsamt oder verhindert werden.

Allgemeine Information zur Luftqualitat

Die Lebensdauer des Sensors ist bedingt durch sein Funktionsprinzip abh&ngig von Art und Konzentration der Schadgasbelastung. Die sensitive
Schicht des Sensorselementes reagiert mit allen fltchtigen, organischen Verbindungen und wird dadurch in lhrer elektrischen Eigenschaft verandert.
Dieser Vorgang fuhrt zu einer Verschiebung der Kennlinie. Bei der Messung der Luftgiite wird der allgemeine Zustand der Luftqualitat erfasst. Ob die
Luftqualitat ,schlecht” oder ,gut” ist wird von jedem Menschen unterschiedlich interpretiert. Verschiedene Schadstoffbelastungen und Konzentratio-
nen beeinflussen das Luftgttesignal (0 - 10 V) auf unterschiedliche Weise. Beispiele hierfir sind Zigarettenrauch, Deosprays, Reinigungsmittel, oder
auch verschiedene Klebematerialien fir Bodenund Wandbel&ge sowie Farbstoffe. Erhéhte Belastungen von z.B. Lésungsmittel, Nikotin, Kohlenwasser-
stoffe, Treibgase... verstarken den Verbrauch / die Alterung des Sensorelementes. Insbesondere bei hohen Schadgasbelastungen, auch im betriebs-
losen Ruhezustand der Geréte (Transport und Lagerung), kommt es somit zu einer Verstellung des Nullpunktes. Dieser muss somit vor Ort nach den
jeweiligen Gegebenheiten bzw. Grundbelastungen korrigiert werden. Luftqualitdtsmessgerate verschiedener Hersteller kdnnen durch die unterschied-
lichen Funktionsprinzipien, der eingestellten Grundbelastung (Nullpunkt) und der zugelassenen Belastung (Verstarkung/Empfindlichkeit) nicht direkt
miteinander verglichen werden. Die Gerate werden nach den Vorschriften des Sensorherstellers eingestellt bzw. kalibriert. Hierbei wird ein Nullpunkt
und ein Endwert und somit eine maximale Belastung festgelegt. In besonderen Fallen kommt es zu einer Uberschreitung des Messbereiches bzw. ei-
ner zu hohen Grundbelastung der Gerate (ausgasende Teppichbdden, Wandfarbe...). Um eine Messung bzw. eine Differenzierung unterschiedlicher
Luftqualitaten zu ermdglichen, missen die Gerate entsprechend den Bedingungen vor Ort, welche nicht dem Definitionsbereich und damit nicht der
werksseitigen Kalibrierung entsprechen, vom Kunden eingestellt werden. Hierbei ist zu beachten, dass die Werkskalibrierung verloren geht und die
Einhaltung der technischen Daten nicht mehr garantiert werden kann.

Inbetriebnahme
Nach dem Einschalten des Gerates erfolgen ein Selbsttest und die Temperierung. Dieser Vorgang dauert je nach Umgebungsbedingungen 30-50 min..
(optional kann jetzt eine manuelle Kalibrierung durchgefthrt werden). Bei Inbetriebnahme mit automatischer Kalibrierung gehen Sie wie folgt vor:
1. Alle Fenster 6ffnen oder Luftungsanlage auf AuBenluft einstellen
2.Das Gerét einschalten und sich vom Geréat entfernen.
Wenn mdglich, alle Personen den Raum verlassen
3.Nach 50 Minuten ist das Geréat einsatzbereit.

Automatische Kalibrierung der CO2-Messung

Fur die Selbstkalibierungstechnik des Sensors, ist lediglich ein regelmaBiger Frischluftaustausch nétig (CO2-Konzentrationen: 350-500 ppm). Das
Gerat erkennt diesen Zustand selbststéndig und fihrt die Kalibrierung automatisch durch. Es reicht aus in regelmaBigen Absténden die Fenster zu
6ffnen bzw. die Luftungsanlage auf AuBenluft einzustellen und dabei alle CO2 erzeugenden Vorgénge, die die Umgebungsluft beeinflussen zu unterbinden.
Gehen Sie wie folgt vor:

1x wachentlich fir 15-20 min alle Fenster komplett offnen bzw. die Liftungsanlage auf AuBenluft einstellen.
Wenn mdglich, sollten alle Personen den Raum fiir diese Zeit verlassen.

RegelmaBiges Beliiften der Rdume bzw. Spilen des Kanals mit Frischluft, erhéht die Messgenauigkeit des Sensors.

StandardmaBig ist bei Auslieferzustand die automatische Kalibrierung inaktiv und muss bei Bedarf iber den Modbus aktiviert werden

Manuelle Kalibrierung der CO2-Messung

Die manuelle Kalibrierung kann unabh&ngig von der automatischen Kalibrierung durchgefthrt werden.
Vor und wéhrend des Kalibriervorganges ist fur ausreichend Frischluft zu sorgen (CO2-Konzentration:
350-500 ppm) und darauf zu achten, dass keine CO2 erzeugenden Vorgénge die Umgebungsluft
beeinflussen. Gehen Sie bei der manuellen Kalibrierung wie folgt vor:

N
I

1. Vorbereitung: Geh&usedeckel abnehmen und alle Fenster dffnen bzw.

die Luftungsanlage auf AuBenluft einstellen. l- .-| .-’
2.Den ,ZERO CO2" Taster gedrickt halten, bis die blinkende Status-LED nach 5 Sekunden in ein Dauerlicht -' -l -' [

tbergeht. Gerate mit Display zeigen dabei ,AUTO 0" an und wechseln den Countdown von 5 auf 600.
Der Kalibriervorgang ist gestartet. Fenster weiter gedffnet halten bzw. die Luftungsanlage auf AuBenluft
eingestellt lassen.

3.Wenn madglich, sollten jetzt alle Personen den Raum verlassen

4.Nach 10 Minuten ist die Kalibrierung abgeschlossen (Status-LED erloschen, Countdown abgelaufen)
und das Geréat sollte eine CO2-Konzentration zwischen 350-500 ppm anzeigen bzw. Ubermitteln



@ Montage und Inbetriebnahme

Automatische Kalibrierung der VOC-Messung (permanent aktiv)

Fur die Selbstkalibierungstechnik des Sensors, ist lediglich ein regelméaBiger Frischluftaustausch notig. Das Gerat erkennt diesen Zustand selbststandig
und fohrt die Kalibrierung automatisch durch. Es reicht aus in regelméaBigen Abstanden die Fenster zu 6ffnen bzw. die Luftungsanlage auf AuBenluft
einzustellen. Es ist darauf zu achten, dass wahrend dieses Vorgangs keine Schadstoffe die Umgebungsluft beeinflussen. Gehen Sie wie folgt vor:

1 x wdchentlich fir 15-20 Minuten alle Fenster komplett 6ffnen bzw. die Liftungsanlage auf AuBenluft einstellen.
Fur diese Zeit muss das Freisetzen von Gasen von fliichtigen organischen Substanzen so gut wie maglich unterbunden werden.

RegelmaBiges Beluften der Rdume bzw. Spilen des Kanals mit Frischluft, erhoht die Messgenauigkeit des Sensors.

Der automatische Kalibrierzyklus wird bei jedem Einschalten des Gerétes neu gestartet und ein Korrekturwert iber die Betriebsdauer ermittelt. Bei
Spannungsunterbrechung kiirzer 7 Tage kann der Berechnungsalgorithmus durch eine manuelle Kalibrierung unterstitzt werden, um eine schnellere
Anpassung des Korrekturwertes zu erreichen.

Manuelle Kalibrierung der VOC-Messung

Die manuelle Kalibrierung kann unabhéngig von der automatischen Kalibrierung durchgefiihrt werden. Vor
und wahrend des Kalibriervorganges ist fur ausreichend Frischluft zu sorgen und darauf zu achten, dass
keine Schadstoffe die Umgebungsluft beeinflussen. Gehen Sie bei der manuellen Kalibrierung wie folgt vor:

L
-
<<

1. Vorbereitung: Das Freisetzen von Gasen von flichtigen organischen Substanzen so gut wie mdglich
unterbinden, Fenster 6ffnen bzw. Luftungsanlage auf AuBenluft einstellen, Gehdusedeckel abnehmen und
15 Minuten warten.

2.Den ,ZERO VOC* Taster gedrickt halten, bis die blinkende Status-LED nach 5 Sekunden in ein Dauer-
licht tbergeht. Gerate mit Display zeigen dabei ,AUTO 0" an und wechseln den Countdown von 5 auf 60.
Der Kalibriervorgang ist gestartet. Fenster weiter gedffnet halten bzw. die Luftungsanlage auf AuBen-
luft eingestellt lassen.

L
-
<<

3.Nach B0 Sekunden ist die Kalibrierung abgeschlossen (Status-LED erloschen, Countdown abgelaufen)
und das Geréat zeigt bzw. tbermittelt die aktuelle VOC-Konzentration.
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Rev. 2020-V31 intro

BUSADRESSE
Busadresse MODBUS
(binarcodiert, Wertigkeit 1 bis 247 einstellbar) DIP-Schalter [A]
DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP4 DIP5 DIP 6 DIP 7 DIP 8 oN DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 uuuuuuug
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
Beispiel zeigt 128+ 64 +1 = 193 als Modbus-Adresse.

Die Gerédteadresse im Bereich von 1 bis 247 (Binarformat) wird Gber den DIP-Schalter [A] eingestellt.
Schalterstellung Pos. 1 bis 8 — siehe Tabelle auf Ruckseite!

und werden vom Geré&t ignoriert. Die DIP-Schalter sind binarcodiert mit folgender Wertigkeit:

Die Adresse O ist fur Broadcast-Meldungen reserviert, die Adressen groBer 247 durfen nicht belegt werden

DIP 1 = 128... . DIP1=0N
DIP2 = DIP 2 = ON
DIP3 = ... DIP 3 = OFF
DIP 4 = . DIP 4 = OFF
DIP5 = DIP 5 = OFF
DIPB = ... DIP B = OFF
DIP7 = ... DIP 7 = OFF
DIP 8 = . DIP 8 =0N folgt die Modbus-Adresse 128 + 64 + 1 = 193
BUSPARAMETER
Baudrate DIP | DIP MODBUS
(einstellbar) 1 2 DIP-Schalter [B]
9600 Baud ON | OFF ON DIPB
19200 Baud ON ON BBDDDB
38400 Baud OFF ON 123456
reserviert OFF | OFF
Parity DIP Parity-Sicherung DIP 8N1-Modus DIP Busabschluss DIP
(einstellbar) 3 (ein/aus) 4 (ein/aus) 5 (ein/aus) 6
EVEN aktiv ) )
(gerade) ON (1 Stoppbit) ON aktiv ON aktiv ON
0DD inaktiv (keine Paritat) ) ) )
(ungerade) OFF (2 Stoppbits) OFF inaktiv (default) OFF inaktiv OFF

Die Baudrate (Ubertragungsgeschwindigkeit) wird tiber Pos. 1 und 2 des DIP-Schalters [B] eingestellt.
Einstellbar sind 9600 Baud, 19200 Baud oder 38400 Baud - siehe Tabelle!

Die Parity wird tiber Pos. 3 des DIP-Schalters [B] eingestellt.
Einstellbar sind EVEN (gerade) oder ODD (ungerade) — siehe Tabelle!
Die Parity-Sicherung wird tber Pos. 4 des DIP-Schalters [B] aktiviert.

Der 8N1-Modus wird tiber Pos.5 des DIP-Schalters [B] aktiviert.

Einstellbar ist 8N1 aktiv oder inaktiv (default) — siehe Tabelle!
Der Busabschluss wird tber Pos. 6 des DIP-Schalters [B] aktiviert.

im Display fur ca. 30 Sekunden angezeigt.

KOMMUNIKATIONSANZEIGE

Exception-Telegramme werden durch das Aufleuchten der roten Anzeige dargestellt.

DIAGNOSE

Eine Fehlerdiagnosefunktion ist integriert.

Einstellbar ist Parity-Sicherung aktiv (1 Stoppbit) oder inaktiv (2 Stoppbits), d.h. keine Parity-Sicherung - siehe Tabelle!

Die Funktionalitat der Pos. 3 (Parity) und Pos. 4 (Parity-Sicherung) des DIP-Schalters [B] wird somit deaktivert.

Einstellbar ist aktiv (Busabschlusswiderstand von 120 Ohm) oder inaktiv (ohne Busabschluss) — siehe Tabelle!

Bei Anderung der Busparameter und Busadresse werden bei Geraten mit Displayanzeige die entsprechenden Einstellungen

Die Kommunikation wird tber 2 LED-Anzeigen signalisiert. Fehlerfrei empfangene Telgramme werden unabhéngig von
der Gerateadresse durch Aufleuchten der griinen Anzeige signalisiert. Fehlerhafte Telegramme oder ausgeloste Modbus




(@ AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Konfiguration

ANZEIGE IM DISPLAY

StandardmaBig werden im Display die Messwerte mit den entsprechenden Einheiten zyklisch nacheinander angezeigt:
C02-Gehalt in ppm, Luftqualitat (VOC) in %, Temperatur in °C, relative Feuchte in %r.H., Feinstaub (PM) in pg/ms3

CC - % e T 10k ln
i _ T o i -
pu gt ac (g A P I R -y
S IS S S S

Uber die Modbusschnittstelle kann anstelle der Standard-Anzeige eine alternative AusgangsgréBe programmiert werden:
CO02-Gehalt in ppm, Luftqualitat (VOC) in %, Temperatur in °C, relative Feuchte in %r.H., Feinstaub (PM) in pg/m?3

Hierbei wird in der ersten Zeile der Wert mit Index und in der zweiten Zeile die entsprechende Einheit statisch angezeigt.
Der Index kennzeichnet den Anzeigetyp, z.B. Feinstaub (siehe Tabelle "Function 06 Write Single Register").

I Anzeigewert: 68
LULL DO jndex: 6
Einheit: Hg/m?3

Uber die Modbusschnittstelle kann die Display-Anzeige sowohl im 7- und 14-Segment-Bereich als auch im Dot-Matrix-Bereich
programmiert werden. Somit kénnen auch beispielsweise Meldungen von der SPS angezeigt werden.

Fur die individuelle Anzeige muss das Register 4x0001 (physikalischer Anzeigewert) den Wert 10 enthalten.
Die Register 4x0002 bis 4x0012 enthalten Informationen tber die darzustellenden Zeichen und Segmente.

Der Dot-Matrix-Bereich ist ebenfalls in der Defaulteinstellung (Register 4x0001 enthéalt den Wert 0) programmierbar.
Im 7-Segment-Bereich wird dabei automatisch der aktuelle Messwert angezeigt.

Aufbau Segment-Muster (Register 4x0005)

Bit Dot B Dot DP

Bit

Bit

Bit

Bit ot

Bit

Bit -

5

Bit 9...... --
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--
Bit 14....--
Bit 15....--

Bit O...... A Beispiel fir Zeichen
Bit 1...... B Grad Celsius (°C)
Bit 2...... c

Bit 3...... D

Bit 4 E n\ /ﬂ

Dot Matrix A

B S e C | - a» IC) (-
: 14-Segment 1: 14-Segment 2:

Bit 14....-- 227 57

Bit 15....-- (Register 4x003) (Register 4x004)

H

|

.

Bit 11 K
L

M




(@ AERASGARD® RFTM-LB-PS-C02-Modbus | Konfiguration, Telegramme

ASClI-Code-Tabelle fiir Dot Matrix Anzeigebereich

32 Leer 53 5 73 | 94 " 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 U 106 j 129 i
46 . 66 B 86 \ 107 k 132 a
47 / 67 c 87 W 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 6
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 ]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
Nicht in der Tabelle aufgefuhrte ASCIl-Zeichen bzw. Steuerzeichen werden als Leerzeichen dargestellt.
TELEGRAMME
Function 04 Read Input Register
Register Parameter Data Type Value Range
3x0001 co2 Abtastung 4s Signed 16 Bit 350...5000 | 350...5000ppm
3x0002 co2 Filterung 32s Signed 16 Bit 350...5000 350...5000 ppm
3x0003 VOC in % Abtastung 4s Signed 16 Bit 0..1000 0.0..100.0% voC
3x0004 | VOCin % Filterung 32s Signed 16 Bit | 0..1000 0.0..100.0% VoC
3x0005 Temperatur Abtastung 4s Signed 16 Bit 0...500 0.0..+50.0°C
3x0006 Temperatur Filterung 32s Signed 16 Bit 0...500 0.0..+50.0°C
3x0007 relative Feuchte Abtastung 4s Signed 16 Bit 0..1000 0.0..100.0% r.H.
3x0008 relative Feuchte Filterung 32s Signed 16 Bit 0..1000 0.0..100.0% r.H.
3x0009* | nicht belegt - - - -
3x0010* | nicht belegt - - - -
3x0011* | Potentiometer-Stellung keine Filterung Signed 16 Bit | 0...1000 0.0..100.0% r.H.
3x0012 VOC ppb Abtastung 4s Unsigned 16 Bit 0...60000 0...60000 ppb
3x0013 VOC ppb Filterung 32s Unsigned 16 Bit 0...60000 0...60000 ppb
3x0014 Partikel Abtastung 4s Signed 16 Bit 0..1000 0..1000 pg/ms3
3x0015 Partikel Filterung 32s Signed 16 Bit 0..1000 0..1000pug/m3

* nur bei Geratevariante mit Sollwert-Potentiometer




(® AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Telegramme

TELEGRAMME
Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Register Parameter (Display) Data Type Value Range
4x0001 physikalischer Anzeigewert Index im Display Unsigned 8 Bit 0..10 0..10
Standardanzeige (zyklisch):
VOC in %,
CO2 in ppm, _ 0 Default-
Temperatur in °C, einstellung
relative Feuchte in % r.H.,
Feinstaub (PM) in pg/m3
alternative Anzeige (statisch):
CO2 in ppm 1 1
VOC in % 2 2
Temperatur in °C 3 3
relative Feuchte in % r.H. 4 4
Feinstaub (PM) in ug/m?3 6 6
frei konfigurierbare Anzeige - 10
4x0002 7-Segment Wert Signed 16 Bit | -999...9999 -999...9999
4x0003 14-Segment Muster 1 siehe Grafik Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0004 14-Segment Muster 2 siehe Grafik Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0005 Segment Muster Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x00086 Dot Matrix Zeichen A Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0007 Dot Matrix Zeichen B Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0008 Dot Matrix Zeichen C Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0009 Dot Matrix Zeichen D Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0010 Dot Matrix Zeichen E Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0011 Dot Matrix Zeichen F Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0012 Dot Matrix Zeichen G Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0020 Helligkeit LCD-Hintergrundbeleuchtung Unsigned 8 Bit 0..63 0...100%
4x0021* | Offset CO2 Signed 16 Bit | -512..511 Offset
4x0022* | nicht belegt Signed 1B6Bit | -512..511 Offset
4x0023* | Offset Temperatur Signed 1B6Bit | -512..511 Offset
4x0024* | Offset relative Feuchte Signed 16 Bit | -512...511 Offset
* nur bei Geratevariante mit Sollwert-Potentiometer
Function 05 Write Single Coil
Register Parameter Data Type Value Range
0x0001 Reset (Autozero) CO2 Bit 0 0/1 OFF - ON
0x0002 Reset (Autozero) VOC Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 automatische Kalibrierung (Automatic) CO2 Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 nicht belegt - - -
0x0005 VOC-Sensibilitat "low" Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 VOC-Sensibilitdt “medium” Bit 5 0/1 OFF - ON
0x0007 VOC-Sensibilitat "high" Bit 6 0/1 OFF - ON
0x0008 LCD ein/aus Bit 7 0/1 OFF - ON
0x0009 Umschaltung Temperatureinheit Bit 8 0/1 °C/°F
0x0010 Umschaltung PartikelgroBe Bit 9 0/1 PM2,5/PM 10
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(@ AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Telegramme

TELEGRAMME

Function 08 Diagnostics
Folgende Sub Function Codes werden unterstiitzt

Sub Function | Parameter Data Type Antwort
Code
00 Echo der Sendedaten Echodaten
(Loopback)
01 Neustart Modbus Echo Telegramm
(Reset Listen Only Mode)
04 Aktivierung Listen Only Mode Keine Antwort
10 Lésche Zahler Echo Telegramm
" Zahler Bustelegramme Unsigned 16 Bit alle gultigen Bustelegramme
12 Zahler Kommunikationsfehler Unsigned 16 Bit fehlerhafte Bustelegramme
(Parity, CRC, Framefehler, etc.)
13 Z&hler Exception-Meldungen Unsigned 16 Bit Fehlerzahler
14 Zghler Slave-Telegramme Unsigned 16 Bit Slave-Telegramme
15 Z&hler Telegramme ohne Antwort Unsigned 16 Bit Broadcastmeldungen (Adresse 0)

Function 17 Report Slave 1D

Aufbau Antworttelegramm

Byte Nr. Parameter Data Type Antwort
00 Byteanzahl Unsigned 8 Bit 6
01 Slave ID (Device Typ) Unsigned 8 Bit AERSGARD® MODBUS
17=THV,PC
18=THV,.C
19=TH,C
20=TH
21 =THP
T. Temperatur
H: relative Feuchte
V: Luftgute (VOC)
P: Feinstaub (PM)
C: Kohlendioxid (CO2)
02 Slave ID (Device Class) Unsigned 8 Bit 60 = AERASGARD® / AERASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit 255 = RUN, 0 = STOP
04 Versionsnummer (Release) Unsigned 8 Bit 1.9
05 Versionsnummer (Version) Unsigned 8 Bit 1...99
06 Versionsnummer (Index) Unsigned 8 Bit 1

1




(@ AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Installation Rev. 2015- 1.0 intro
Aligemeiner Aufbau Busstruktur
' MODBUS |
RTU-Master 1

Passiver

Aktiver T,
RS-485
LA

- \/
Leitungs- Stammleitung ] Leitungs-
abschluss [Trunk-Kabel] ] ] abschluss
i |
i |
i |
Stichleitung ] '
(Drop-Kabel) | i
; Slaven !
Stichleitung: Mehrfachabzweigung n:
kiirzer 20m kiirzer 40m/n

Bustopologie mit Abschluss- und Vorspannungswidersténden

MODBUS
RTU-Master

Leitungs- A (D1) D+

abschluss

Ras B (DO) D-
Common

Slave 1 Slave 2 (GND)

Pull-Up- /
Vorspannungswiderstand

Reias

Leitungs-
abschluss

5V
' Rus
Pull-Down- /

Vorspannungswiderstand

RBIAS

Abschlusswiderstande dirfen nur an den Enden der Busleitung angebracht werden.

In Netzen ohne Repeater sind nicht mehr als 2 Leitungsabschlisse erlaubt.

Uber DIP 6 kann der Leitungsabschluss am Gerat aktiviert werden. Die Vorspannungswiderstande zur Buspegeldefinition
im Ruhezustand werden (blicherweise am Modbus-Master / Repeater aktiviert.

Die maximale Teilnehmerzahl pro Modbussegment betragt 32 Gerate.
Bei groBerer Teilnehmerzahl ist der Bus in mehrere Uber Repeater getrennte Segmente aufzuteilen.
Die Teilnehmeradresse kann von 1 bis 247 eingestellt werden

Fur die Busleitung ist ein Kabel mit paarverseilter Datenleitung / Spannungsversorgung und Kupferabschirmgeflecht
verwendet werden. Der Kapazitatsbelag der Leitung sollte dabei kleiner 100 pF/m betragen (z.B. Profibusleitung).
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@ Wichtige Hinweise

— Dieses Gerat darf nur in nicht kondensierender Luft ohne Uber- oder Unterdruck am Sensorelement eingesetzt werden.

Der CO2-Sensor ist Erschutterungsempfindlich. Bei Erschitterungen kann sich das Messergebnis bauartbedingt verandern.
— Der Spannungsausgang ist kurzschlussfest.
— Dass Anlegen einer Uberspannung zerstort das Gerat.

Bei Verunreinigungen empfehlen wir eine werksseitige Reinigung und Neukalibrierung.

— Extrem hohe Konzentrationen von VOCs, aggressive Reinigungsmittel oder silikonhaltige Dampfe kénnen das Sensorelement zerstéren oder
die Lebensdauer stark reduzieren.

Der Arbeitsbereich des Gerates umfasst 10 ... 85 % relative Feuchte bzw. 0...+50°C.

AuBerhalb des Arbeitsbereiches kommt es zu Fehilmessungen bzw. zu hdheren Abweichungen.

— Falls die Automatik (Automatischer Abgleich der VOC-MessgraBe) aktiviert ist, muss eine zyklische Frischluftzufuhr stattfinden,
da ansonsten Fehlmessungen auftreten kénnen.

— Fur eine korrekte Messung der CO2- und VOC-Konzentration, muss das Gerat permanent bestromt werden.

— Beim Betrieb des Gerates ausserhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giilti LAl i Lieferbedingungen fiir Er i und Lei gen der Elektroindustrie”

(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®
AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:
— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.
Um Schaden und Fehler am Geréat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten

Dieses Geréat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der drtlichen EVU zu beachten
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerétes entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen ibernommen.
— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Montage und Inbetriebnahme der Geréate darf nur durch Fachpersonal erfolgen

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung, Abweichungen zur
Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte maglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewéahrleistungsanspriiche

Dieses Gerat darf nicht in der N&dhe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonneneinstrahlung
oder Warmeeinstrahlung durch &hnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fiihren
Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und

nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

Die Gehause- und GehausezubehormaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet
— Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen

; ise zur Inbetri

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und gepruft. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir Vorort
eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelméaBigen Abstanden vorzunehmen

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Hinweise zur Montage:
Der Einbau hat unter Beriicksichtigung der einschldgigen, fir den Messort giltigen Vorschriften und Standards (wie z. B. SchweiBvorschriften usw.) zu
erfolgen. Insbesondere sind zu bertcksichtigen:
— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie, Messanordnungen fir Temperaturmessungen
— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten
— eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist
unbedingt zu vermeiden
— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden technischen Parameter des Messgerats mit den realen Einsatzbedingungen zu
erfolgen, inshesondere:

— Messbereich

— zulassige maximale Temperatur und Feuchte

— Schutzart und Schutzklasse

— Schwingungen, Vibrationen, StdBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)
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AERASGARD® RFTM-LQA-PS-CO2-Modbus Rev. 2021-V30

Multifunctional indoor climate sensor AERASGARD® RFTM-LQ-PS-C0O2 Modbus (maximum expansion level) with Modbus connection, in an elegant
plastic housing with snap-on lid, base with 4-hole attachment, optionally with / without display, type variant RFTM-CO2 Modbus optionally with /
without setpoint potentiometer.

The room sensor is used to detect the measurands air humidity (0...100% r.H.), temperature (0...+50°C), air quality (0...100% VOC), fine dust (PM)
(0...1000pg/m) and CO2 content (0...5000 ppm) as well as a room control unit (% setpoint).

Use just one device to monitor and control the entire indoor climate effectively. This enables energy-saving room ventilation on an as-needed basis,
thereby reducing operating costs and improving well-being. It is used in offices, hotels, convention centres, apartments, shops, etc.

A long-term stable, digital humidity and temperature sensor guarantees exact measurement results. The air quality is determined based on a
(VOC)mixed gas sensor. The CO2 content of the air is measured using an optical NDIR sensor (non-dispersive infra-red technology).
An optical particulate sensor precisely detects fine dust (PM) of the size category 0.3 to 10 micrometers. The sensor is factory-calibrated; an
environmental precision adjustment by an expert is possible. One sensor for every 30m? of space is recommended.

Modbus sensor with galvanically separated RS485 Modbus interface, selectable bus termination resistance, DIP switches for setting the bus parameters
and bus address in the currentless state, LEDs for telegram status display and two-line display (illuminated; with customised programming in the

7-segment and dot-matrix range).

TECHNICAL D.
Power supply:

24V AC/DC (+10%)

Power consumption:

typically <4.4W/24V DC; <6.4VA/24V AC; peak current 200 mA

Data points:

temperature [°Cl, relative humidity [% r.H.1, air quality (VOC) [9%,ppb],
fine dust (PM) [ug/m3], carbon dioxide (CO2) [ppml, setpoint potentiometer [%]

HUMIDITY & TEMPERATURE

Sensor (RH / °C):

digital humidity sensor with integrated temperature sensor, low hysteresis, high long-term stability

Deviation (RH):

typically £2.0% (20...80% r.H.) at +25°C, otherwise +3.0%

Deviation (°C):

typically + 0.2K at +25°C

AIR QUALITY (vOC)

Sensor (VOC):

VOC sensor (metal oxide) with automatic calibration
(VOC = volatile organic compounds)

Measuring range (VOC):

0...100% air quality; with reference to calibration gas;
multi-range switching VOC sensitivity low, medium, high

Measuring accuracy (VOC):

typically +209% final value (with reference to the calibration gas)

Service life (VOC):

>B60 months (under normal load conditions)

FINE DUST (PM)

Sensor (PM):

optical fine-dust sensor (PM = particulate matter),
particulate sensor with laser- and soiling-resistant technology

Measuring range (PM):

0..1000 pg/m?

Particle size (PM):

PM25 (0.3..2.5pm); PM10 (0.3...10pm)

Measuring accuracy (PM):

typically +10pg/m3 (+10% of measured value) at PM2.5
typically +25ug/m3 (+25% of measured value) at PM10

Long-term stability (PM):

+1.25ug/m3 (+1.25% of measured value/year)

Service life (PM):

> 10 years

CARBON DIOXIDE (C02)

Sensor (CO2):

optical NDIR sensor (non-dispersive infra-red technology)
with manual calibration (via zero button)
with automatic calibration (can be deactivated via Modbus)

Measuring range (CO2):

0...5000 ppm

Measuring accuracy (CO2):

typically + 30 ppm (+3% of measured value)

Temperature

+5ppm /°C or +0.5% of measured value /°C

dependence (CO2):

(whichever is greater)

Pressure dependence (CO2):

+0.13% /mm Hg

Long-term stability (CO2):

<2% in 15 years

Gas exchange (CO2):

Diffusion

Ambient temperature:

0..+50°C

Permitted humidity:

0...95% r. H. (non-precipitating air)

Warm up time:

approx. 1 hour

Response time:

< 2 minutes

Electrical connection

0.2-1.5mm2, via push-in terminal

Housing: plastic, material ABS, colour pure white (similar to RALS010)
Dimensions: 98 x 98x 33mm (Baldur2)
Mounting: wall mounting or on in-wall flush box, @55mm, base with 4 holes, for attachment

to vertically or horizontally installed in-wall flush boxes for rear cable entry,
with predetermined breaking point for top/bottom cable entry for surface-mounted installation

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IP 30 (according to EN 80529)

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility according to EN 61 326,
EMC Directive 2014 /30 /EU, Low Voltage Directive 2014 /35 /EU
Optional: Display with illumination, 2-line, cutout approx. 36 x 15 mm (W xH),

to display actual humidity, actual temperature, air quality, of the fine-dust and CO2 content (cyclic)
or a selectable parameter (static) or an individually programmable display value
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AERASGARD® RFTM-LQ-PS-C02-Modbus

Rev. 2021-V30

Schematic diagram

Rxx -Modbus Schematic diagram

(with Potentiometer)
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Shielding
Offset correction
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\ Plug for
___/ display
Sensor
Co,

Potentio-
meter

O

DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity ...)

Telegram indicator
Reception (LED green)
Error (LED red)

Shielding

Button

LED [internal status)

AERASGARD®

Rxx-Modbus

Room sensor and measuring transducer for

humidity, temperature, air quality (VOC), fine dust (PM) and CO2 content, Deluxe

Type/WG02 Measuring Range Display Item No.

Humidity Temperature PM co2 VoC P
RCO2-Moadbus
RCO2-Modbus - - - 5000ppm - 1501-681B0-6001-200
RCO2-Modbus LCD - - - 5000ppm - 1501-681B0-6021-200
RLQ-CO2-Modbus
RLQ-CO2-Modbus - - - 5000ppm  0..100% 1501-681B1-6001-500
RLQ-CO2-Modbus LCD - - - 5000ppm  0..100% 1501-81B1-6021-500
RFTM-PS-Modbus
RFTM-PS-Modbus 0..100%rH.  0..+50°C  0..1000pg/m3 - - 1501-2116-6001-200
RFTM-PS-Modbus LCD 0..100% r.H.  0..+50°C  0..1000ug/m3 - - 1501-2116-6021-200
RFTM-CO2-Modbus
RFTM-C0O2-Modbus 0..100% r.H.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-81B6-6001-200
RFTM-CO2-Modbus LCD 0..100%r.H.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-81B6-6021-200
RFTM-CO2-Modbus-P
RFTM-C0O2-Modbus-P 0..100%r.H.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-81B6-6501-271
RFTM-CO2-Modbus-P LCD 0..100% r.H.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-61B6-6521-271
RFTM-LB-CO2-Modbus
RFTM-LQ-C02-Modbus 0..100% r.H.  0..+50°C - 5000ppm  0..100% 1501-681B8-6001-500
RFTM-LQ-CO2-Modbus LCD 0..100% r.H.  0..+50°C - 5000ppm  0..100% 1501-681B8-6021-500
RFTM-L@-PS-C02-Modbus
RFTM-LQ-PS-C02-Modbus 0..100%rH.  0..+50°C  0..1000pg/m3 5000ppm  0..100% 1501-2119-6001-500
RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus LCD ~ 0..100% r.H.  0..+50°C  0..1000pg/m® 5000ppm  0..100% 1501-2119-6021-500

Note:

These units must not be used as safety-relevant devices!
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Installation and Commissioning

ATTENTION!

The minimum CO2 concentration of outdoor air amounts to approx. 350 ppm in leafy, hardly industrialised areas. Gas inter-exchange in the sensor
element happens by diffusion. Depending on the changes to the concentration and the flow velocity of the air surrounding the sensor, the reaction of
the device to the change of concentration may take place with a delay. It is essential to choose an installation location for the device in which the air
stream flows around the sensor. Otherwise the gas exchange may be considerably delayed or prevented.

General information on air quality

The service life of the sensor depends on its functional principle and the type and concentration of pollutant gas burden. The sensitive layer of the
sensor element reacts with all volatile organic compounds and is therefore madified in its electrical properties. This procedure leads to an offset of
the characteristic line. When measuring the air quality, the general condition of the air quality is recorded. Whether the air quality is “good” or “bad”
depends on the individual interpretation of each individual. Different pollution burdens and concentrations influence the air quality signal (0 -10 V) in
different ways. Examples are cigarette smoke, deodorant sprays, cleaning agents and various adhesive materials for floor and wall coverings, as well
as dyes. Increased levels of solvents, nicotine, hydrocarbons, aerosol propellants, etc. intensify the wear/ageing of the sensor element. Especially at
high pollutant gas burdens, even when the devices are idle (transport and storage) the zero point is adjusted. This must be corrected on-site
depending on the specific conditions or basic burdens. Air quality measuring instruments from various manufacturers cannot be compared directly
with each other because of the different functional principles, the pre-set basic burden (zero point) and the permitted burden (amplification/sensitivity).
The devices are set or calibrated according to the specifications of the sensor manufacturer. Here, a zero point and end value, and therefore a
maximum load, are established. In special circumstances, there is an overrun of the measuring range or an excessively high basic burden on the
devices (outgassing carpets, wall paint, etc.) In order to enable @ measurement or distinction of different air qualities, the devices must be configured
by the client in accordance with the on-site conditions which do not correspond to the function domain and thus the factory calibration. Here, it
should be noted that the factory calibration will be lost and technical data compliance can no longer be guaranteed.

Commissioning
After the device is switched on, a self-test and temperature equalisation are performed. Depending on the ambient conditions, this process takes
30-50 minutes (as an option, manual calibration can now be performed). If commissioning with automatic calibration, proceed as follows:

1. Open all windows or set the air conditioning system to use outdoor air
2. Switch on the device and move away from the device. If possible, all persons should leave the room.
3. The device is ready to use after 50 minutes.

Automatic calibration of the CO2 measurement

The regular exchange of fresh air is all that is required for the self-calibration technology in the sensor (CO2 concentrations: 350-500 ppm]. The
device detects this condition and performs the calibration automatically. It is sufficient to open the windows or set the air conditioning system to use
outdoor air at regular intervals and to stop all CO2-producing processes that influence the ambient air. Proceed as follows:

Open all windows fully or set the air conditioning system to use outdoor air 1x weekly for 15-20 minutes
If possible, all persons should leave the room during this time.

Regular ventilation of the rooms and flushing of the duct with fresh air will increase the measuring accuracy of the sensor.

Automatic calibration is deactivated by default in the as-delivered condition and, if required, must be activated using the Modbus.

Manual calibration of CO2 measurement

Manual calibration can be carried out independently of automatic calibration. Sufficient fresh air must be -'
provided before and during the calibration procedure (CO2 concentration: 350-500 ppm). Also make sure that
no CO2-producing processes influence the ambient air. Proceed as follows to perform manual calibration:

1. Preparation: Remove the housing cover and open all windows or set the air conditioning system to use
outdoor air.

2. Press and hold the “ZERO CO2" button until the flashing LED row changes to a steady light after 5

seconds. Devices with a display indicate "AUTO 0" and change the countdown from 5 to 600. -' -l -' r
P P —

The calibration process has started. Keep the windows open or the air conditioning system set to use
outdoor air.

3. If possible, all persons should now leave the room.

4. After 10 minutes, the calibration is complete (status LED has gone out, the countdown is complete) and
the device should indicate or transmit a CO2 concentration of between 350-500 ppm.
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Installation and Commissioning

Automatic calibration of the VOC measurement (permanently active)

The regular exchange of fresh air is all that is required for the self-calibration technology in the sensor. The device detects this condition and
performs the calibration automatically. It is sufficient to open the windows or set the air conditioning system to use outdoor air at regular intervals.
Make sure that no harmful substances influence the ambient air during this process. Proceed as follows:

Open all windows fully or set the air conditioning system to use outdoor air 1x weekly for 15-20 minutes.

During this time, the release of gases from volatile organic substances must be prevented as far as possible.

Regular ventilation of the rooms and flushing of the duct with fresh air will increase the measuring accuracy of the sensor.

Every time the device is switched on, the automatic calibration cycle restarts and calculates a correction value across the operating period.
In case of power disruptions of less than 7 days, the calculation algorithm may be supported with a manual calibration to adjust the correction value
more quickly.

Manual calibration of the VOC measurement

Manual calibration can be carried out independently of automatic calibration. Sufficient fresh air must be
provided before and during the calibration procedure. Also make sure that no harmful substances influence
the ambient air. Proceed as follows to perform manual calibration:

Vo
-
~

1. Preparation: Prevent the release of gases from volatile organic substances as far as possible,
open windows and set air conditioning system to use outdoor air, remove the housing cover and
wait 15 minutes.

2. Press and hold the “ZERO VOC” button until the flashing LED row changes to a steady light after
5 seconds. Devices with a display indicate “AUTO 0” and change the countdown from 5 to 60. The
calibration process has started. Keep the windows open or the air conditioning system set to use
outdoor air.

3. After 60 seconds, the calibration is complete (status LED has gone out, the countdown is complete)
and the device indicates or transmits the current VOC concentration.

Vo
-
~
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AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Configuration

Rev. 2020-V31 intro

BUS ADDRESS

Bus address MODBUS
(binary coded, value selectable from 1 to 247) DIP switch [A]
DIP 1 DIP 2 DIP3 | DIP4 | DIP5 | DIP6 | DIP7 DIP 8 ON DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 BBHBHBBH
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
Example shows 128+64+1 = 193 as Modbus address.

The device address in the range of 1 to 247 is set at DIP switch [Al.
For switch positions 1 to 8 see the table on the back!

Address O is reserved for broadcast messages. Addresses greater than 247 must not be assigned
and are ignored by the device. The DIP switches are binary-coded with the following values:

DIP1 = ... DIP1=0N
DIP2 = ... DIP2 =0N
DIP 3 = . DIP 3 = OFF
DIP 4 = DIP 4 = OFF
DIP5 = ... DIP 5 = OFF
DIPB = . DIP 6 = OFF
DIP7 = DIP 7 = OFF
DIP 8 = . DIP B8 =0ON The switch positions shown here result in the Modbus address 128 + 64 + 1 = 183

BUS PARAMETERS

Baud rate DIP | DIP MODBUS
(selectable) 1 2 DIP switch [B]
9600 baud ON | OFF ON DIPB
19200 baud ON ON DBBBQQ
38400 baud OFF | ON 123456
Reserved OFF | OFF
Parity DIP Parity check DIP 8N1-Modus DIP Bus termination DIP
(selectable) 3 (on / off) 4 (on / off) 5 (on / off) 6
EVEN Active ’ .
(numbered) ON (1 stop bit) ON Active ON Active ON
0DD Inactive (no parity) . .
(numbered) OFF (2 stop bits) OFF Inactive (default) OFF Inactive OFF

The baud rate (speed of transmission) is set at DIP switches 1 and 2 of DIP switch block [BI.
Selectable are 9600 baud, 19200 baud, or 38400 baud - see table!

Parity is set at DIP switch 3 of DIP switch block [BI.
Selectable are EVEN or ODD - see table!

Parity check is activated via DIP switch 4 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (1 stop bit), or inactive (2 stop bits), i.e. no parity check — see table!

The BN mode is activated via DIP switch 5 of DIP switch block [BI.
The functionality of DIP switch 3 (parity) and DIP switch4 (parity check) of DIP switch block [B] is therefore deactivated.
Selectable are 8N1 active or inactive (default) — see table!.

Bus termination is activated via DIP switch 6 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (bus termination resistance of 120 Ohm), or inactive (no bus termination) — see table!

When bus parameters and bus address are changed at devices with display,
the respective settings are shown on the display for approx. 30 seconds.

COMMUNICATION INDICATOR

Communication is indicated via two LEDs. Error-free received telegrams are signalized by the green LED lighting up, regardless of
the device address. Faulty telegrams or triggered Modbus exception telegrams are depicted by the red LED lighting up.

DIAGNOSTICS

An error diagnostic function is integrated
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AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Configuration

READOUT IN THE DISPLAY

By default, the display indicates the following measurements with the corresponding units cyclically and consecutively:
C02 content in ppm, air quality (VOC) in %, temperature in °C, relative humidity in %r.H., particulate matter (PM) in pg/m3

D C % N ( i 4 (g
0 a0 g N 2 LRH 00 -y
S S S| S S

The Modbus interface can be used to program an alternative output variable instead of the standard display:
€02 content in ppm, air quality (VOC) in %, temperature in °C, relative humidity in %r.H., particulate matter (PM) in pug/m3

In this case, the first line indicates the value and indexwhile the second line indicates the corresponding unit statically.
The index indicates the display type, e.g. particulate matter (see the table "Function 06 Write Single Register").

Reading: 68
Index: 6
Unit: ug/m

The Modbus interface allows the display screen to be individually configured, both in the 7 and 14 segment range
and in the dot-matrix range. This means that messages such as those from the PLC can be displayed.

For the individual display, the register 4x0001 (physical value displayed) must contain the value 10
The registers 4x0002 to 4x0012 contain information about the characters and segments to be displayed

The dot-matrix area is also programmable in the default setting (register 4x0001 contains the value 0J.
In this case, the current measured value is automatically displayed in the 7-segment area.

Composition of Segment Pattern (Register 4x0005)

Bit 0...... Dot A Dot B Dot DP

Bit B

Bit c

Bit D

Bit 4..... DP

Bit Percent

Bit 6...... -- 14-Segment 1
Bit 7...... --

Bit 9...... -
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--
Bit 14....--
Bit 15....--

Dot Matrix A

Composition of 14-Seg Pattern (Regi 4x0003 and 4x0004)

Example for characters
Degrees Celsius (°C)

Bit 0......
Bit 1......
Bit 2......
Bit 3.....
Bit 4.....
Bit 5......
Bit B......
Bit 7......
Bit 8......
Bit 9.....
Bit 10....
Bit 11....
Bit 12....
Bit 13....
Bit 14....--
Bit 15....--

ZTrXxXce-IQOETMMOO0®>

14-Segment 1: 14-Segment 2:
227 57
(Register 4x003) (Register 4x004)




AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Configuration, Telegrams

ASCII Code Table for Dot Matrix Display Area

32 Blank 53 5 73 | 94 " 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 j 129 i
46 . 66 B 86 \ 107 k 132 a
47 / 67 c 87 W 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 6
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 ]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
ASCII characters or control characters are displayed as spaces.
TELEGRAMS
Function 04 Read Input Register
Register Parameter Data Type Value Range
3x0001 co2 Sampling 4s Signed 16 Bit | 350...5000 | 350...5000ppm
3x0002 | Co2 Filtering 32s Signed 186 Bit | 350..5000 | 350...5000ppm
3x0003 VOC in % Sampling 4s Signed 16 Bit | 0..1000 0.0..100.0% voC
3x0004 | VOCin % Filtering 32s Signed 16 Bit | 0..1000 0.0..100.0% voC
3x0005 Temperature Sampling 4s Signed 16 Bit | 0...500 0.0..+50.0°C
3x0006 Temperature Filtering 32s Signed 16 Bit | 0...500 0.0..+50.0°C
3x0007 Relative humidity Sampling 4s Signed 16 Bit | 0..1000 0.0..100.0% r.H.
3x0008 Relative humidity Filtering 32s Signed 16 Bit 0..1000 0.0..100.0% r.H.
3x0009* | not assigned - - - -
3x0010* | not assigned - - - -
3x0011* | Potentiometer position no filtering Signed 16 Bit | 0...1000 0.0..100.0% r.H.
3x0012 VOC ppb Sampling 4s Unsigned 16 Bit 0...60000 0...60000 ppb
3x0013 VOC ppb Filtering 32s Unsigned 16 Bit 0...60000 0...60000 ppb
3x0014 Particles Sampling 4s Signed 16 Bit 0...1000 0..1000pg/m3
3x0015 Particles Filtering 32s Signed 16 Bit 0..1000 0..1000pug/m3

* only for device version with setpoint potentiometer
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AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Telegrams

TELEGRAMS

Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register

Register Parameter (display) Data Type Value Range
4x0001 Physical parameter displayed Index on display Unsigned 8 bit 0...10 0...10

Standard display (cyclic):

VOC in %,

CO2 in ppm, _ 0 Default

temperature in °C, setting

relative humidity in % r.H.,

particulate matter (PM) in pg/m3

alternative display (static):

CO2 in ppm 1 1

VOC in % 2 2

Temperature in °C 3 3

Relative humidity in % r.H. 4 4

Particulate matter (PM) in pg/m3 6 6

Freely configurable display - 10
4x0002 7-Segment Value Signed 16 Bit | -999...9999 -999...9999
4x0003 14-Segment Pattern 1 See Graphic Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0004 14-Segment Pattern 2 See Graphic Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0005 Segment Pattern Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0006 Dot Matrix Character A Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0007 Dot Matrix Character B Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0008 Dot Matrix Character C Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0009 Dot Matrix Character D Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0010 Dot Matrix Character E Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0011 Dot Matrix Character F Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0012 Dot Matrix Character G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0020 Brightness LCD-backlighting Unsigned 8 Bit 0...63 0...100%
4x0021* | Offset CO2 Signed 16 Bit | -512..511 Offset
4x0022* | not assigned Signed 1B6Bit | -512..511 Offset
4x0023* | Offset temperature Signed 1B6Bit | -512..511 Offset
4x0024* | Offset relative humidity Signed 16 Bit | -512...511 Offset
* only for device version with setpoint potentiometer

Function 05 Write Single Coil

Register Parameter Data Type Value Range
0x0001 Reset (Auto zero) CO2 Bit O 0/1 OFF - ON
0x0002 Reset (Auto zero) VOC Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 Automatic calibration (Automatic) CO2 Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 not assigned - - -
0x0005 VOC sensibility “low" Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 VOC sensibility "medium” Bit 5 0/1 OFF - ON
0x0007 VOC sensibility "high" Bit 6 0/1 OFF - ON
0x0008 LCD on/ off Bit 7 0/1 OFF - ON
0x0009 Changing temperature unit Bit 8 0/1 °C/°F
0x0010 Changing particle size Bit 9 0/1 PM2,5/PM 10
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AERASGARD® RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus | Telegrams

TELEGRAMS

Function 08 Diagnostics
The following sub function codes are supported

Sub Function | Parameter Data Type Answer
Code
00 Echo of transmission data Echo data
(Loopback)
01 Restart Modbus Echo telegram
(Reset listen-only mode)
04 Activation listen-only mode No answer
10 Delete counter Echo telegram
" Counter bus telegrams Unsigned 16 bit All valid bus telegrams
12 Counter communication errors Unsigned 16 bit Faulty bus telegrams
(Parity, CRC, frame errors, etc.)
13 Counter exception telegrams Unsigned 16 bit Error counter
14 Counter slave telegrams Unsigned 16 bit Slave telegrams
15 Counter telegrams without answer Unsigned 16 bit Broadcast messages (address 0)

Function 17 Report Slave 1D

Composition of answer telegram

Byte No. Parameter Data Type Answer
00 Number of bytes Unsigned 8 Bit 6
01 Slave ID (device type) Unsigned 8 Bit AERSGARD® MODBUS
17=THV,PC
18=THV,.C
19=TH,C
20=TH
21 =THP
T: temperature
H: relative humidity
V: air quality (VOC)
P: particulate matter (PM)
C: carbon dioxide (CO2)
02 Slave ID (device class) Unsigned 8 Bit 60 = AERASGARD® / AERASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit 255 = RUN, 0 = STOP
04 Version number (release) Unsigned 8 Bit 1.9
05 Version number (version) Unsigned 8 Bit 1...99
06 Version number (index) Unsigned 8 Bit 1
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AERASGARD® RFTM-L@-PS-CO2-Modbus | Installation

Rev. 2017 -V14 intro

General layout of bus structure
| MODBUS !
: RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
: :
i i
Passive Active !
branch branch
RS-485
LA LA
Line Trunk line | S Line
termination ] ' termination
| |
i i
| |
i i
Stub line ' '
i Slaven !
Stub line: Multiple branch n:
shorter 20m shorter 40m/n
Bus topology with terminating and bias resistors
MODBUS
RTU-Master
A H )
- Pull-up /
bias resistor
RBIAS
Line A (D1) D+ Line
termination ) termination
Ris B (D0) D- Ruo
Pull-down /
bias resistor
E\:/ E\:/ Roixs
Common
Slave 1 Slave 2 (GND)

Terminating resistor may only be installed at the ends of the bus line.
In networks with repeaters not more than two line terminations are allowed.
Line termination at the device can be activated via DIP switch 6.

The maximum number of subscribers per Modbus segment is 32 devices.

The subscriber address can be set from 1 to 247.

Therefore, the line capacitance should be less than 100 pF/m (e.g. Profibus cable).

The bias resistors for bus level definition in the resting state are usually activated at the Modbus master / repeater.

When the number of subscribers is greater, the bus must be subdivided into several segments separated by repeaters.

For the bus line, a twisted-pair cable data line / power supply line and copper mesh wire shield must be used.
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Important notes

— This device may only be used in non-precipitating air without above-atmaospheric or below-atmospheric pressure at the sensor element.
— The CO2 sensor is shock-sensitive. Due to the mechanism'’s design, the measuring result may vary if shaken.

— The voltage output is short-circuit proof.

Applying overvoltage will destroy the device.

In case of pollution, we recommend cleaning and recalibration in the factory.

Extremely high concentrations of VOCs, aggressive cleaning agents or silicone-containing vapours can destroy the sensor element or
reduce its service life drastically.

— The device operating range covers 10...95% relative humidity respectively 0...+50°C.

Outside of that range, mismeasurements or increased deviations will occur.

If the automatic system (automatic balancing of VOC measurand) is activated, a cyclical fresh air supply must be provided,
as otherwise incorrect measurements can occur.

— The device must be permanently energized to measure the CO2 and VOC concentration correctly.

If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and

Electronics Industry” (ZVEI iti i EL y clause “Extended Retention of Title” apply as the exclusive terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed:

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent

perils of any kind.

No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device

Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

These devices must be installed and commissioned by authorised specialists

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improvement
of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.
Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of enclosures or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Notes on commissioning:
This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions, we recommend performing an

initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.
Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!

These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!

Notes regarding and

g
Mounting shall take place while observing all relevant regulations and standards applicable for the place of measurement (e.g. such as welding instructions,

etc.). Particularly the following shall be regarded:

- VDE/ VDI directive technical temperature measurements, measurement set-up for temperature measurements.
— The EMC directives must be adhered to.

— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

— We recommend to use shielded cables with the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the measuring device technical parameters comply with the actual conditions at the place of utilization, in particular in
respect of:

— Measuring range

— Permissible maximum temperature and humidity

— Protection type and Protection class

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (<0.5 g)
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(® AERASGARD® RFTM-LB-PS-C0O2-Modbus Rev. 2021-V30

Sonde radio d'ambiance multifonctions AERASGARD® RFTM-LA-PS-CO2-Modbus (équipement maximall avec raccordement Modbus, boitier
plastique élégant avec couvercle emboité, partie inférieure avec fixation a 4 trous, au choix avec/sans écran, version du modele RFTM-CO2-
Modbus au choix avec/sans potentiometre de consigne. La sonde d'ambiance sert a enregistrer les valeurs de mesure humidité (0...100 % h. r.),
température (0...+50 °C), qualité de I'air (0...100 % COV), particules fines (PM) (0...1000 pug/m?3) et teneur en CO2 (0...5 000 ppm) et fait office de
module de commande d’ambiance (% valeur de consigne).

Un appareil uniquement permet de contrdler et de commander le climat ambiant de maniére efficace. Cela permet d'économiser de I'énergie, d'aérer
les pieces en fonction des besoins et donc de réduire les colts d'exploitation et d'améliorer le bien-étre. Elle s'utilise dans les bureaux, hotels, salles
de conférence, appartements, magasins, etc.

Un capteur numérique d’humidité et de température stable a long terme garantit des résultats de mesure précis. La qualité de l'air est déterminée
a l'aide d'uncapteur de mélange de gaz (COV). La teneur en CO2 de I'air est déterminée au moyen d’'un capteur optique NDIR (technologie infra-
rouge non-dispersive). Un capteur optique de particules détecte avec précision les particules fines (PM) de 0,3 & 10 micrometres. La sonde est
étalonnée d'usine et peut étre ajustée plus précisément a son environnement par un professionnel. Recommandation : un capteur tous les 30 m2 de
surface.

Sonde Modbus avec interface Modbus RS485 a séparation galvanique, résistance de fin de bus commutable, commutateur DIP pour le réglage des
parametres et adresse du bus hors tension, LED pour I'affichage du télégramme et un écran & deux lignes (éclairé, avec affichage 7 segments et
affichage a matrice de points librement programmable).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24 V CA/CC (+ 10 %)

Puissance absorbée :

typique < 4,4 W /24 V CC ; < 86,4 VA/24 V CA ; pointe de courant 200 mA

Points de données

température en [°Cl, humidité relative [% h.r.], qualité de I'air (COV) [%,ppbl,
particules fines (PM) [ug/m?3], dioxyde de carbone (CO2) [ppm], potentiometre de consigne [%]

HUMIDITE ET TEMPERATURE

Capteur (RH/ °C) :

capteur d’humidité numérique avec capteur de température intégré, petite hystérésis, stabilité a long terme

Ecart (RH) :

typique £2,0 % (20...80 % h.r.) a +25 °C, sinon +3,0 %

Ecart (°C) :

typique £0,2 K a +25 °C

QUALITE DE L'AIR (COV)

Capteur (COV) :

capteur COV (oxyde métallique) avec étalonnage automatique
(volatile organic compounds = composés organiques volatils)

Plage de mesure (COV) :

0...100 % qualité d'air ; se référant au gaz de calibrage ;
commutation multi-gamme sensibilité COV low, medium, high

Précision de mesure (COV) :

typique +20 % Vf (se référant au gaz de calibrage)

Durée de vie (COV) :

>B60 mois (dans des conditions de charge normale)

PARTICULES FINES (PM)

Capteur (PM) :

capteur optique de particules fines (PM = particulate matter),
capteur de particules avec technologie laser et de résistance a la pollution

Plage de mesure (PM) :

0...1 000 pg/m3

Taille de particules (PM) :

PM2,5 (0,3..2,5pm); PM10 (0,3...10 ym)

Précision de mesure (PM) :

typique +10 pg/m3 (+10 % de la Vf) pour PM2,5
typique +25pg/m3 (+25 % de la Vf) pour PM10

Stabilité a long terme (PM) :

+1,25 pg/m3 (+1,25 % de la Vf/an)

Durée de vie (PM) :

>10 ans

DIOXYDE DE CARBONE (C02)

Capteur (CO2) :

capteur optique NDIR (technologie infrarouge non-dispersive)
avec étalonnage manuel (via touche zéro)
avec étalonnage automatique (désactivable via Modbus)

Plage de mesure (CO2) :

0...5 000 ppm

Précision de mesure (CO2) :

typique +30 ppm (=3 % de la Vf)

Dépendance +5 ppm /°C ou £0,5 % de la Vf/°C
en température (CO2) : (en fonction de la valeur la plus élevée)
Dépendance

de la pression (CO2) :

+0,13 % /mm Hg

Stabilité a long terme (CO2) :

<2 % en 15 ans

Echange de gaz (CO2) : diffusion

Température ambiante : 0..+50°C

Humidité de I'air admissible 0...95 % h.r. (sans condensation)
Temps de démarrage : env. 1 heure

Temps de réponse :

< 2 minutes

Raccordement électrique :

0,2 -1,5mm2, par borne a ressort (push-in)

Boitier :

matiere plastique, matériau ABS, couleur blanc pur (similaire a RAL 9010)

Dimensions :

98X98x33 mm (Baldur2)

Montage :

montage mural ou sur boite d’encastrement, @ 55 mm, partie inférieure a 4 trous, pour fixation
sur boites d'encastrement montées en position verticale ou horizontale pour passage de cable par I'arriere,
avec point de rupture pour passage de cable par le haut/bas en cas de montage en saillie

Classe de protection

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IP 30 (selon EN 60529)

Normes : Conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61 326,
directive « CEM » 2014 /30 /EU, directive basse tension 2014 /35 /EU
En option : Ecran avec éclairage, a deux lignes, découpe env.36x 15 mm (Ixh), pour I'affichage de 'humidité réelle,

la température réelle, la qualité de I'air, de la teneur en particules fines et en CO2 (cyclique) ou
d'un parametre sélectionnable (statique) ou d'une valeur d'affichage librement programmable
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Schéma de raccordement

Rxx -Modbus

\ Plug for
7// display

Sensor

co,

rH. VOC CO,
) offset

DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity ...)

Telegram indicator
Reception (LED green)
Error (LED red)

Shielding
Offset correction

LED (internal status)

Button

Schéma de raccordement
(avec potentiometre)

\ Plug for
___/ display
Sensor
Co,

Potentio-
meter

O

DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity ...)

Telegram indicator
Reception (LED green)
Error (LED red)

Shielding

Button

LED [internal status)

AERASGARD®

Rxx-Modbus

Sonde d'ambiance, resp. convertisseur de mesure, pour I'humidité, la température,

la qualité de I'air (COV),

les particules fines (PM) et la teneur en CO2, Deluxe

Type/WG02 plage de mesure écran référence

humidité température PM coz2 cov P
RCO2-Moadbus
RCO2-Modbus - - - 5000ppm - 1501-681B0-6001-200
RCO2-Modbus LCD - - - 5000ppm - 1501-681B0-6021-200
RLQ-CO2-Modbus
RLQ-CO2-Modbus - - - 5000ppm  0..100% 1501-681B1-6001-500
RLQ-CO2-Modbus LCD - - - 5000ppm  0..100% 1501-81B1-6021-500
RFTM-PS-Modbus
RFTM-PS-Modbus 0..100% h.r.  0..+50°C  0..1000pg/m3 - - 1501-2116-6001-200
RFTM-PS-Modbus LCD 0..100% h.r.  0..+50°C  0..1000ug/m3 - - 1501-2116-6021-200
RFTM-CO2-Modbus
RFTM-C0O2-Modbus 0..100% h.r.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-81B6-6001-200
RFTM-CO2-Modbus LCD 0..100% h.r.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-81B6-6021-200
RFTM-CO2-Modbus-P
RFTM-C0O2-Modbus-P 0..100% h.r.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-681B6-6501-271
RFTM-CO2-Modbus-P LCD 0..100% h.r.  0..+50°C - 5000ppm - 1501-61B6-6521-271
RFTM-LB-CO2-Modbus
RFTM-LQ-C02-Modbus 0..100% h.r.  0..+50°C - 5000ppm  0..100% 1501-681B8-6001-500
RFTM-LQ-CO2-Modbus LCD 0..100% h.r.  0..+50°C - 5000ppm  0..100% 1501-681B8-6021-500
RFTM-L@-PS-C02-Modbus
RFTM-LQ-PS-C02-Modbus 0..100% h.r.  0..+50°C  0..1000pg/m3 5000ppm  0..100% 1501-2119-6001-500
RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus LCD ~ 0..100% h.r.  0..+50°C  0..1000pg/m® 5000ppm  0..100% 1501-2119-6021-500

Remarque :

Ces appareils ne doivent pas étre utilisés comme un dispositif de sécurite !
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ATTENTION!

La teneur minimale en CO2 de I'air extérieur dans des régions vertes a faible degré d'industrialisation est de I'ordre 350 ppm. L'échange de gazdans
I'élément capteur s'effectue par diffusion. En fonction de la variation de la concentration et de la vitesse d'écoulement de I'air dans I'environnement
du capteur, la réaction de I'appareil & la variation de la concentration peut étre retardée. Il est capital de choisir la position de montage de |'appareil
de facon a ce que le capteur soit immergé dans le débit d'air. Si ce n'est pas le cas, il est possible que I'échange de gaz soit considérablementra-
lenti ou empéché.

Informations générales sur la qualité de l'air

La durée de vie d'un capteur dépend du type et de la concentration en gaz nocifs découlant de son principe de fonctionnement. La couche sensible de
I'élément du capteur réagit avec tous les composants organiques volatiles et sa propriété électrique en est ainsi modifiée. Ce processus entraine un
décalage de la ligne caractéristique. Lors de la mesure de la qualité de I'air, I'état général de la qualité de I'air est enregistré. Chaque individu percoit
différemment une qualité de I'air « mauvaise » ou « bonne ». Diverses charges polluantes et niveaux de pollution influencent le signal de la qualité de
I'air (0 -10 V) de différentes maniéres. A titre d'exemples : la fumée de cigarette, les sprays déodorants, les produits de nettoyage ou aussi divers
matériaux adhésifs pour revétement de sol et de mur ainsi que les colorants. Les charges polluantes comme les solvants, la nicotine, les
hydrocarbures, les gaz combustibles... accentuent I'usure / le vieillissement des éléments du capteur. Notamment en cas de charges de gaz nocifs
élevées, méme lorsque les appareils (transport et stockage) sont a I'arrét, un décalage du point zéro se produit. Celui-ci doit &tre corrigé sur place
en fonction des circonstances et des charges de bases spécifiques. En raison de leurs différents principes de fonctionnement, de la charge de base
réglée (point zéro) et de la charge admissible (amplification / sensibilité), une comparaison des appareils de mesure de la qualité de I'air de différents
fabricants n'est pas immédiatement possible. Les appareils sont réglés ou calibrés selon les prescriptions du fabricant de capteurs. Un point zéro et
une valeur finale et donc une charge maximale sont définis. Dans certains cas, un dépassement de la plage de mesure ou une charge de base trop
élevée des appareils se produisent (moquettes, peintures... dégageant du gaz). Afin de permettre une mesure ou une différenciation des différentes
qualités de I'air, les appareils doivent &tre réglés par le client selon les conditions sur place, qui ne correspondent pas au champ de définition et a
I'étalonnage d'usine. Noter que dans ce cas, I'étalonnage d'usine est perdu et que la conformité aux spécifications techniques ne peut plus étre garantie.

Mise en service

Apres la mise en marche de I'appareil, celui-ci effectue un autocontréle et I'équilibrage de température. Selon les conditions ambiantes, cette procé-
dure dure 30 a 50 min (un étalonnage manuel peut alors étre réalisé en option). Pour la mise en service avec étalonnage automatique, procéder
comme suit :

1. Ouvrir toutes les fenétres ou régler le systéme de ventilation sur air extérieur

2. Mettre I'appareil en marche et s'en éloigner. Si possible, faire sortir toutes les personnes de la piece

3. Lappareil est opérationnel aprés 50 minutes.

Etalonnage automatique de la mesure de CO2

Pour la technique d'étalonnage automatique du capteur, seul un renouvellement régulier en air frais est nécessaire (teneur en CO2 : 350-500 ppm).
L'appareil reconnait cet état de maniére autonome et réalise I'étalonnage automatiquement. Il est suffisant d'ouvrir les fenétres a intervalles réguliers
ou de régler le systéme de ventilation sur air extérieur, tout en évitant toute opération générant du CO2 qui pourrait influencer I'air ambiant. Procéder
comme suit :

1 fois par semaine, ouvrir completement toutes les fenétres ou régler le systeme de ventilation sur air extérieur pendant 15-20 minutes.
Si possible, faire sortir toutes les personnes de la piece pendant ce laps de temps.

Une aération réguliere des piéces ou une purge de la gaine avec de I'air frais augmentent la précision de mesure du capteur.

Etalunnage automatique est désactivé par défaut lors de la livraison et doit &tre activé si besoin via le Modbus.

Etalonnage manuel de la mesure de CO2

L'étalonnage manuel peut étre effectué indépendamment de I'étalonnage automatique. Assurer une alimentation
en air frais suffisante avant et pendant le processus d'étalonnage (teneur en CO2 : 350-500 ppm) et veiller a
ce gu'aucune opération générant du CO2 n'influence I'air ambiant. Procéder a |'étalonnage manuel comme suit :

1. Préparation : retirer le couvercle du boitier et ouvrir toutes les fenétres ou régler le systeme de
ventilation sur air extérieur.

2. Maintenir la touche « ZERO CO2 » enfoncée jusqu'a ce que les LED d'état s'allument en continu (aprés
5 secondes). Les appareils avec écran affichent alors « AUTO O », et le compte a rebours passe de 5 a
B00. Le processus d'étalonnage est lancé. Laisser les fenétres ouvertes ou le systéme de ventilation
réglé sur air extérieur.

X
1
1

3. Si possible, faire sortir toutes les personnes de la piece

4. L'étalonnage est terminé apres 10 minutes (LED d'état éteintes, compte a rebours écoulé),
et I'appareil doit indiquer une concentration en CO2 comprise entre 350 et 500 ppm.

27



@ Montage et mise en service

Etalonnage automatique de la mesure de COV (actif en permanence)

Pour la technique d'étalonnage automatique du capteur, seul un renouvellement régulier en air frais est nécessaire. Lappareil reconnait cet état de
maniére autonome et réalise |'étalonnage automatiquement. Il est suffisant d'ouvrir les fenétres a intervalles réguliers ou de régler le systéme de ven-
tilation sur air extérieur. Il convient de veiller a ce qu'aucune substance nocive n'influence I'air ambiant pendant cette procédure. Procéder comme suit :
1 fois par semaine, ouvrir completement toutes les fenétres ou régler le systéme de ventilation sur air extérieur pendant 15-20 minutes.

Pendant ce temps, éviter autant que possible toute libération de gaz et de substances organiques volatiles.

Une aération réguliere des piéces ou une purge de la gaine avec de l'air frais augmentent la précision de mesure du capteur.

Le cycle d'étalonnage automatique est redémarré a chague mise en marche de I'appareil et une valeur de correction est calculée pour la durée de
fonctionnement. En cas de coupure de tension inférieure & 7 jours, I'algorithme de calcul peut &tre accompagné par une I'étalonnage manuel, afin que
la valeur de correction soit adaptée plus rapidement.

Etalonnage manuel de la mesure de COV

L'étalonnage manuel peut étre effectué indépendamment de I'étalonnage automatique. Assurer une alimentation .-
en air frais suffisante avant et pendant le processus d'étalonnage et veiller & ce qu'aucune substance nocive i v/
n'influence I'air ambiant. Procéder a I'étalonnage manuel comme suit : _' v

1. Préparation : Eviter autant que possible toute libération de gaz et de substances organiques volatiles,
ouvrir les fenétres ou régler le systéme de ventilation sur air extérieur, retirer le couvercle du boitier
et attendre 15 minutes.

2. Maintenir la touche « ZERO VOC » enfoncée jusqu’a ce que les LED d'état s'allument en continu

N . ) - - \/
(apres 5 secondes). Les appareils avec écran affichent ' _l _' v

alors « AUTO O », et le compte a rebours passe de 5 a 60. Le processus d'étalonnage est lancé.
Laisser les fenétres ouvertes ou le systéme de ventilation réglé sur air extérieur.

3. Létalonnage est terminé apres 60 secondes (LED d'état éteintes, compte a rebours écoulé),
et I'appareil indique la concentration actuelle en COV.
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ADRESSE DU BUS

Adresse du bus MODBUS
(code binaire, valance réglable de 1 a 247) Interrupteur DIP [A]
DIP 1 DIP 2 DIP3 | DIP4 | DIP5 | DIP6 | DIP7 DIP8 DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 BBQQQQQQ
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
suit 'adresse Modbus 128+64+1 = 193

L'adresse de I'appareil dans une plage de 1 a 247 (format binaire) est réglée via l'interrupteur DIP [A]

Position interrupteur 1 @ 8 — voir tableau au verso !

L'adresse O est réservée pour des messages de broadcast, les adresses dépassant 247 ne doivent pas étre occupées et sont
ignorées par I'appareil. Les interrupteurs DIP sont codés en binaire avec les valences suivantes :

DIP 1 = 128... .. DIP1=0N
DIP2 = ... DIP2=0N
DIP3 = . DIP 3 = OFF
DIP 4 = DIP 4 = OFF
DIP5 = DIP 5 = OFF
DIP 6 = ... DIP B = OFF
DIP7 = ... DIP 7 = OFF
DIP 8 = . DIP 8 =0N L'exemple montre 128 + 64 + 1 = 193 comme adresse Modbus.

PARAMETRES DU BUS

Taux de transfert DIP DIP MODBUS
(réglable) 1 2 Interrupteur DIP [B]
9600 Baud ON | OFF DIPB
19200 Baud ON ON BBBBBQ
38400 Baud OFF | ON 123456
réservé OFF | OFF
Parité DIP Protection par parité DIP 8N1-Modus DIP Terminaison de bus | DIP
(réglable) 3 (on / off) 4 (on / off) 5 (on / off) 6
EVEN actif . ,
(pair) ON (1 bit stop) ON actif ON actif ON
0DD inactif ) ) . ;
(impair) OFF (2 bit stop) OFF inactif (par défaut) | OFF inactif OFF

Le taux de Baud (vitesse de transfert) est réglé via les pos. 1 et 2 de l'interrupteur DIP [BI].
On peut régler 9600 Baud, 19200 Baud ou 38400 Baud - voir tableau !

La parité est réglée via la pos. 3 de I'interrupteur DIP [B]

On peut régler EVEN (paire) ou ODD (impaire) — voir tableau !

La protection par parité (sécurité par parité) est activée via la pos. 4 de l'interrupteur DIP [BI.

On peut régler une correction d'erreur (sécurisation par parité) active (1 bit d'arrét) ou inactive (2 bits d'arrét),

c.-a.-d. aucune sécurisation par parité — voir tableau !

Le mode BN1 est activé via la pos. 5 de I'interrupteur DIP [BI.

Le fonctionnement de la pos. 3 (parité) et de la pos. 4 (protection par parité) de I'interrupteur DIP [B] est ainsi désactivé.
8N1 est réglable en mode actif ou inactif (par défaut) — voir tableau !

La terminaison du bus est activée par la pos. 6 de l'interrupteur DIP [BI.

On peut régler active (résistance de terminaison de bus de 120 Ohm) ou inactive (pas de terminaison de bus) — voir tableau !
En cas de modification des paramétres du bus et de I'adresse du bus, les appareils avec affichage sur écran

affichent les parameétres correspondants a I'écran pour env. 30 secondes.

AFFICHAGE DE COMMUNICATION

La communication est signalée par deux voyants DEL. Les télégrammes dont la réception est bonne sont signalés
indépendamment de I'adresse de I'appareil par I'allumage du voyant vert. Les télégrammes erronés ou les télégrammes
d'exception Modbus déclenchés sont représentés par I'allumage du voyant rouge.

DIAGNOSTIC

La fonction de diagnostic de défauts est intégrée
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AFFICHAGE SUR L'ECRAN

Par défaut, les valeurs de mesure suivantes sont affichées de maniere cyclique, les unes aprés les autres dans I'écran avec les unités
correspondantes : Teneur en CO2, qualité de I'air (COV) en %, température en °C, humidité relative en %h.r., particules fines (PM) en pg/m?3

CC - % e T 10k ln
i _ T o i -
pu gt ac (g A P I R -y
S IS S S S

Via l'interface Modbus, I'affichage d'une dimension de sortie alternative peut étre programmeée au lieu de l'affichage standard :
Teneur en CO2 en ppm, qualité de I'air (COV) en %, température en °C, humidité relative en %h.r., particules fines (PM) en pg/m?3

La valeur indice s'affiche dans la premiere ligne et I'unité correspondante est affichée de maniére statique dans la seconde ligne.
L'indice caractérise le type d'affichage, p. ex particules fines (voir le tableau «Function 06 Write Single Register»).

I Valeur d'affichage : 68
LULY o) indice 6
Unité : pg/md

Via l'interface Modbus, I'affichage de I'écran peut aussi bien étre programmé dans la zone & 7 et a 14 segments que dans la zone de
matrice de point . Il est ainsi possible, par exemple, d'afficher les messages de I'API.

Pour I'affichage librement programmable, le registre 4x0001 (valeur d'affichage physique) doit contenir la valeur 10.
Les registres 4x0002 a 4x0012 contiennent des informations sur les caracteres et segments a afficher.

La zone de matrice de points est également programmable dans le réglage par défaut (le registre 4x0001 contient la valeur 0).
Dans la zone a 7 segments, la valeur de mesure actuelle s'affiche automatiquement.

Structure du modéle du segment (registre 4x0005)

Bit 0...... Dot A Dot B Dot DP Pourcentage

Bit 1...... Dot B

Bit 2...... Dot C

Bit 3...... Dot D

Bit

Bit

Bit 6... 14 segments 1
Bit 7......--

Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit

Matrice de points A

Bit O...... A Exemple de signes

Bit 1...... B Degré Celsius (°C)

Bit 2...... c

Bit 3...... D

Bit 4...... E n\ /ﬂ

Bit 5...... F

Bit .

Bft 7o G' H ﬂ - oD

Bit 8...... H

Bit 9...... |

Bit 10....d

Bit 11....K

Bit 12....L _C_——

Bft 18..M 14 segments 1 : 14 segments 2 :
Bit 14....-- 207 57

Bit 15....- (registre 4x003) (registre 4x004)
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Tableau des codes ASCII pour la zone d'affichage de la matrice de points

32 Espace 53 5 73 | 94 " 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 j 129 i
46 . 66 B 86 \ 107 k 132 a
47 / 67 c 87 W 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 6
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 ]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
Les caracteres ASCII ou de contréle qui ne figurent pas dans le tableau sont présentés par des espaces.
TELEGRAMMES
Function 04 Read Input Register
Registre Paramétre Data Type Value Range
3x0001 co2 Balayage 4s Signed 16 Bit | 350...5000 | 350...5000ppm
3x0002 | Co2 Filtrage 32s Signed 16 Bit | 350...5000 | 350...5000ppm
3x0003 COVen % Balayage 4s Signed 16 Bit | 0...1000 0.0..100.0% cov
3x0004 | COVen% Filtrage 32s Signed 16 Bit | 0...1000 0.0..100.0% Cov
3x0005 Température Balayage 4s Signed 16 Bit | 0...500 0.0..+50.0°C
3x0006 Température Filtrage 32s Signed 16 Bit | 0...500 0.0..+50.0°C
3x0007 Humidité relative Balayage 4s Signed 16 Bit | 0...1000 0.0..100.0% h.r.
3x0008 Humidité relative Filtrage 32s Signed 16 Bit 0...1000 0.0..100.0% h.r.
3x0009* | non affecté - - - -
3x0010* | non affecté - - - -
3x0011* | Position du potentiometre aucun filtrage Signed 16 Bit | 0...1000 0.0..100.0% h.r.
3x0012 VOC ppb Balayage 4s Unsigned 16 Bit 0...60000 0...60000 ppb
3x0013 VOC ppb Filtrage 32s Unsigned 16 Bit 0...60000 0...60000 ppb
3x0014 Particules Balayage 4s Signed 16 Bit 0...1000 0..1000pg/m3
3x0015 Particules Filtrage 32s Signed 16 Bit 0..1000 0..1000pug/m3

* uniquement pour version d'appareil avec potentiometre de consigne
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TELEGRAMMES

Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register

Registre Paramétres (écran) Data Type Value Range
4x0001 Valeur d'affichage physique Indice a I'écran Unsigned 8 Bit 0..10 0..10

Affichage standard (cyclique) :

COVen %

'[?eorspee':aptzr:é en °C, - 0 Réglage par défaut

Humidité relative en % h.r.,

Particules fines (PM) en pg/m3

Affichage alternatif (statique) :

CO2 en ppm 1 1

COV en % 2 2

Température en °C 3 3

Humidité relative en % r.H. 4 4

Particules fines (PM) en pg/m?3 6 6

Affichage librement configurable - 10
4x0002 Valeur 7 segments Signed 16 Bit | -999...9999 -999...9999
4x0003 14 segments modele 1 voir le graphique Unsigned 16 Bit voir le modéle binaire
4x0004 14 segments modele 2 voir le graphique Unsigned 16 Bit voir le modéle binaire
4x0005 Modele du segment Unsigned 16 Bit voir le modéle binaire
4x0008 Matrice de points caractére A Unsigned 8 Bit 0..255 Caractéres ASCII
4x0007 Matrice de points caractere B Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0008 Matrice de points caractere C Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0009 Matrice de points caractére D Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0010 Matrice de points caractére E Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0011 Matrice de points caractere F Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0012 Matrice de points caractere G Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0020 Luminosité rétroéclairage LCD Unsigned 8 Bit 0..83 0...100%
4x0021* | Offset CO2 Signed 1B6Bit | -512..511 Offset
4x0022* | non affecté Signed 1B6Bit | -512..511 Offset
4x0023* | Offset température Signed 1B6Bit | -512..511 Offset
4x0024* | Offset humidité relative Signed 16 Bit | -512...511 Offset
* uniguement pour version d'appareil avec potentiometre de consigne

Function 05 Write Single Coil

Registre Paramétre Data Type Value Range
0x0001 Réinitialisation (Autozero) CO2 Bit O 0/1 OFF - ON
0x0002 Réinitialisation (Autozero) COV Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 Calibrage automatique (Automatic) CO2 Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 non affecté - - -
0x0005 Sensibilité COV "low" Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Sensibilité COV "medium" Bit 5 0/1 OFF - ON
0x0007 Sensibilité COV "high" Bit 6 0/1 OFF - ON
0x0008 LCD on/ off Bit 7 0/1 OFF - ON
0x0009 Changer I'unité de température Bit 8 0/1 °C/°F
0x0010 Changer la taille des particules Bit 9 0/1 PM2,5/PM 10
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TELEGRAMMES

Function 08 Diagnostics
Les codes sous-fonction suivants sont pris en charge

Code sous- Paramétre Data Type Réponse
fonction
00 Echo des données d'émission Données d'écho
(loopback-rebouclage)
01 Redémarrage Modbus Telégramme d'écho
(Reset Listen Only Mode —
Réinit Mode Ecoute Seule)
04 Activatircn Listen Only Mode Pas de réponse
(mode Ecoute seule)
10 Efface compteur Télégramme d'écho
11 Compteur Télégrammes de bus Unsigned 16 Bit Tous les télégrammes de bus valides
12 Compteur Erreur de communication Unsigned 16 Bit Télégrammes de bus erronés
(Parité, CRC, erreur Frame, etc.)
13 Compteur Messages d'exception Unsigned 16 Bit Compteur d'erreurs
14 Compteur Télégrammes esclaves Unsigned 16 Bit Télégrammes esclaves
15 Compteur Télégrammes sans réponse Unsigned 16 Bit Message de Broadcast (adresse A)

Function 17 Report Slave ID

Structure du télégramme de réponse

n° de byte Paramétre Data Type Réponse
00 Nombre de bytes Unsigned 8 Bit 6
01 ID esclave (Device Type) Unsigned 8 Bit AERSGARD® MODBUS
17=THV,PC
18=THV,.C
19=TH,C
20=TH
21 =THP
T : Température
H : Humidité relative
V : Qualité de I'air (COV)
P : Particules fines (PM)
C : Dioxyde de carbone (CO2)
02 ID esclave (Device Class) Unsigned 8 Bit 60 = AERASGARD® / AERASREG®
03 Statut Unsigned 8 Bit 255 = RUN, 0 = STOP
04 Numeéro de version (release) Unsigned 8 Bit 1.9
05 Numeéro de version (version) Unsigned 8 Bit 1...99
06 Numéro de version (index) Unsigned 8 Bit 1
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Structure générale du bus

i MODBUS !
: RTU-Master :
i i
| |
i i
| |
I I
: :
i i
Raccord Raccord actif !
passif %
RS-485
LA LA
Fin de ligne Ligne principale 7 "1-~~" Fin de ligne
(cable principal] ! 0
i |
| i
Troncon | |
(cable de ] '
dérivation) 0 ,
; Slaven !
Troncon : Poly-raccord n :

moins de 20 m moins de 40 m / n

Topologie du bus avec résistances de charge et polarisation

MODBUS
RTU-Master

Ay

Résistance de pull-up /
polarisation

RBIAS

Fin A (D1) D+ Fin
de ligne de ligne

5V
Rus B (D0) D- |Jl:| Rus

S AN

Slave 1 Slave 2 (GND)

Résistance de pull-down /
polarisation

RBIAS

Les résistances de charges ne doivent étre placées qu'aux extrémités de la ligne de bus.

Dans les réseaux sans repeater, un maximum de 2 terminaisons de ligne est autorisé.

La terminaison de ligne peut étre activée sur I'appareil via le DIP B. Les résistances de polarisation
pour la définition du niveau du bus au repos sont généralement activées au maitre Modbus / repeater.

Le nombre maximum de correspondants par segment Modbus est de 32 appareils.
Pour des grands nombres de correspondants, le bus doit &tre réparti en plusieurs segments par l'intermédiaire de repeaters.
L'adresse des correspondants peut étre fixée de 1 a 247.

Pour la ligne de bus, on peut utiliser un cable avec ligne de données / alimentation tension cablées par paire et
treillis de blindage en cuivre. La capacité linéique de la ligne doit rester inférieure a 100 pF/m (p.ex. ligne Profibus).
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(® Généralités

— Cet appareil ne doit étre utilisé que dans un air sans risque de condensation, sans risque de surpression ou dépression sur I'élément sensible.
— Le capteur de CO2 est sensible aux vibrations. Les vibrations peuvent modifier le résultat de mesure selon le modele

— La sortie en tension est isolée de la masse.

— L'application d'une surtension causera la destruction de I'appareil.

En cas d'impuretés, il est conseillé de procéder a un nettoyage a I'usine et de I'étalonner & nouveau.

Des concentrations extrémement élevées de COV, de produits de nettoyage agressifs ou de vapeurs contenant du silicone peuvent détruire I'6lément
capteur ou réduire considérablement sa durée de vie.
— La plage de service de I'appareil va de 10 a 95% humidité relative et / ou de 0 a +50°C.

Le non-respect de cette plage de service entrainera des mesures erronées et des incertitudes de mesure plus élevées.
— Si le mode Automatique (ajustage automatique des valeurs de mesure de COV) est activé, une alimentation cyclique en air frais doit étre assurée afin
d'éviter des mesures erronées.

Pour une mesure correcte de la concentration en CO2 et en COV, I'appareil doit étre continuellement alimenté en courant.

Nous déclinons toute garantie dans le cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+8S, les «Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que
la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.
Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables blindés,
ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,

de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales.

L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniqguement par du personnel qualifié.

Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,

des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progres technique et
a 'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter

un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogene).

L'utilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni comme
interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consignes de mise en service :
Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes, nous recommandons
un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit &tre effectuée que par du personnel qualifié ! Avant de procéder a l'installation et a la mise en
service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !

Consignes pour l'installation mécanique:

L'installation doit étre effectuée en conformité avec les réglementations et les normes en vigueur pour le lieu de mesure (par ex. regles de soudage, etc.).
Sont notamment & considérer :

— Mesure technique de températures selon VDE / VDI, directives, ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de températures

— Les directives « CEM», celles-ci sont a respecter

— Linstallation en parallele avec des cables sous tension doit étre évitée a tout prix.

— Il est conseillé d'utiliser des cables blindés ; le blindage doit &tre connecté d'un coté au DDC / AP.

Les appareils de mesure doivent étre installés conformément aux parametres techniques disponibles et aux conditions réelles d'utilisation, en particulier :
— Plage de mesure

— maximale admissible température et humidité

— Type de protection et classe de protection

— Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)
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AERASGARD® RFTM-LQA-PS-CO2-Modbus Rev. 2021-V30

MHorodyHKuMoHanbHbIA gatunk ana nomewexuii AERASGARD® RFTM-LQ-PS-C02-Modbus (MakcumanbHas moandukauns) ¢ BOSMOXHOCTbIO
nofkouenns K wiHe Modbus, B 31eraHTHOM NNacTMKOBOM KOPNYCE C 3ale/KNBalLLECcA KPbILWKOA 1 YeTbipbMA OTBEPCTUAMM [N1A KPEMSIEHUA B HIXKHEN
yacTu, Ha Bbibop ¢ aucnneem unu bes gucnnen, ucnonvenne RFTM-CO2 - Modbus Ha Bbibop ¢ 3apatwwum noTeHuMomeTpom unn bes Hero.

Jatunk cnyxut anA n3mepeHua otHocutensHol BnaxHocTu (0...100 %), temnepatypsl (0...+50 °C), kauectso Boaayxa (0...100 % VOC), conepxanus
menkoi neinn (TY) (0...1000 mkr/m3) un yrnekucnoro rasa (0...5000 mnH"), a Takxe B KaUeCTBE KOMHATHOrO KOHTpOnnepa (% 3aaaHHoro sHaueHns).

AhtheKTUBHbI KOHTPOMb U YNPaBfeHNe MUKPOKIMMATOM NOMELLEHUA C NOMOLbi0 0AHOro nNpubopa. Mo3BONAET CHUBUTL 3KCMYaTaUMOHHLIE PAcXOfbl U
yNy4uwnTs camodyscTeue Bnaronaps aHeprocbeperaiowiei, ynpasBnsemoll BEHTUNALMM. Vicnonbayetca B oducax, oTensx, KOHGEPEeHL-3anax, Xumbix n
TOPrOBbIX MOMELWEHNAX U T. A.

Und it YyBCTBUT 7 T C BbICOKOV A0/ITOBPEMEHHOI CTabUNbHOCTbI0 rapaHTUPYET TOUHbIE Pe3Y/bTaThl UBMEPEHWNA BAXHOCTY U TEMMEPATYPbI.
KauecTso BO3/lyXa OMPENENALTCA C NOMOLIbIO aHanu3aTopa cMewakHoro rasa (VOC). CofepxaHue YIEKkvcnoro rasa B BO3MYXe ONpedernAerca C
NOMOLLbI0 ONTUYECKOTO e HOTO MHG 0 al topa (NDIR). Ontuyeckuii uyBCTBUTENLHbIA 3NEMEHT TOUHO U3MEPAET COMEPXaHNe B

B03ayxe Menkoi neinn (TU) ¢ paamepom uacmu US 10 mukpomeTpos. [atunk oTkannbposaH Ha 3aBoge. Cneuuannct MOXeT BbINOMHUTb TOUHYHO
HACTPOIIKY B 33BUCUMOCTY OT YCII0BUIl OKPYXaloWeit cpedbl. PekoMeHayeTcA UCnonb3oBaTh 0ANH AaTunK Ha kaxable 30 M2 Nnowaan NoMeLeHua.

Oatunk ¢ Tbi0 MOAK K wuHe M npy NoMoln ranbBaHnuecku passasaHHoro uHTepderica RS485-Modbus ¢ nogkniouaemsim
KOHLIEBbIM COMPOTUBEHNEM WWHBI, DIP-nepekiouaTenaMu ana HacTpoiikn NapaMeTpoB 1 afpeca WiHbl B 00eCTOUEHHOM COCTOAHUM, CBETOAMOAaMM ANA
VHAMKALMA COCTOAHMA TENerpaMm 1 OBYXCTPOUHbIM Aucnneem (MOACBETKE, MHAMBUAYANbHO NPOrPaMMUPYEMbIE 7-CETMEHTHOE MOfie ¥ NOJE C TOYEYHON
maTpuuen).

TEXHNWYECKWNE OAHHbIE

HanpaxeHne nutaHua 24B nepem. /nocT. Toka (+10 %)
MoTpebnAeman MOWHOCTL: 0bbluHo < 4,4 BT/ 24 B noct. Toka; < 6,4 B-A/24 B nepem. Toka; nukosblit Tok 200 MA
MapameTpsl: Temnepartypa [°Cl, oTHocuTenbHaA BnaxHocTb (%], kayecTso soaayxa (VOC) [%, mnpa'l,

menkas noinb (TU) Imkr/m3], yrnekncneii ras (CO2) Imnw-'], sagatowmii noteHunometp [96]

BJTAXXHOCTb 1 TEMMEPATYPA

Hatuuk (oTH. BN./°C): unhpoBOi AATUMK BNAXHOCTU CO BCTPOEHHBIM AAaTUMKOM TEMMepaTypbl,
Manblii rmcTepesunc, BbiCOKana A0NroBpemMeHHad cTabunbHocTh

MorpewHocTs (0TH. BN.): 06biuHo *2,0 % (20...80% oTH. 811.) npn +25 °C, uHaue +3,0 %

MorpewHocTs (°C): 06bluro 0,2 K npu +25 °C

KAUECTBO BO3AYXA (vOC)

Hatuuk (VOC): uyBCTBUTENbHBIA anemeHT VOC (MeTanokcuaHbii) ¢ aBTomaTnueckoi kannbposkoit
(VOC — neTyune opraHuyeckune coeanHeHna)

MuanasoH namepenus (VOC): yuctoTa Bosayxa 0...100 %; oTHocuTensbHO kanubpoBouHOro rasa;

nepeknioUeHne Mexady Heckosbkumu auanasoHamu,
yyscTeuTenbHocTs VOC: low, medium, high

MorpewHocTts namepenna (VOC): 06b1uH0 +20 % BEpXHEro NpeaesbHoOro 3HaueHus
(oTHOCMTENBHO KannbpoBouHoro rasa)l
Cpok cnyxbel (VOC): > B0 mecAueB (Npu HOpManbHoW Harpyake)
MENKAA MNbifb (TU)
Hatuuk (TY): onTudeckuii paTumk menkou neinu (TY — TtBEpable yacTnusl),
[1aTuMK TBEPAbIX YACTWL, C 1Ia3EPHOI TEXHOOrEli 1 3aLUTOl 0T 3arpASHEHNA
MuanasoH namepenunsa (TY): 0...1000 mkr/m3
Paamep yacTuy (TY): PM2,5 (0,3...2,5 mkm); PM10 (0,3...10 mkm)
MorpewHocTts namepenna (TY): 06bluHo + 10 mkr/mM3 (10 % oT uaMepeHHoro sHauerns) ana PM2,5

06bIuHO +25 mMkr/mM3 (£25 % 0T namepeHHoro aHaueHnal ana PM10
[onrospemenHan crabunsHocTs (TU): +1,25mkr/m3 (£1,25 % oT n3mMepeHHoro sHauenns / rog)

Cpok cnyxber (TU): >10 net
YTTMEKWCTIbIN TA3 (CO2)
[Hatunk (CO2): ONTUYECKNIA JHHBII MH(paKpacHbIi rop (NDIR)
C pyuHoi Kanuﬁposxou (c nomou.u;m KHOMKM «Zero»)
C aBTOMaTUYecKoii kanubpoekoii 0Tk c o Modbus)
Nuanason namepexusa (CO2): 0...5000 mnn"
MorpewHocTts namepexna (CO2): 06bluH0 +30 MaH" (£3 % 0T UBMEPEHHOT0 3HaueHus)
TemnepatypHana 3asucumocts (CO2): +5 man1/°C unn +0,5 % ot nameperHoro sHauenna / °C (sasucut ot Toro, uto bonbwe)
3asucumocTsb o1 aasnenna (CO2): +0,13 % / mm pT. CT.
HonrospemerHan cTabunbHocTs (CO2): < 2 % 3a 15 net
[asoo0bmeH (CO2): nnddyauna

Temnepatypa okpyxawouwer cpegsl:  0...+50 °C
OTtHocuTenbHan BnaxHocTb Bosayxa: 0...95 % (6es koHgeHcata)
Bpewmsa Bbixona Ha pabounii pexxum:  npubn. 1 uac

Bpema cpabatbiBaHuna: < 2 MUHYT

3n. NoaKoYeHve: 0,2-1,5 MM2, Npu NOMOLLYM BCTABHOI KIIEMMbI

Kopnyc: nnacTuk, akpunonutpun-byraguexctupon (ABS), uset — uucTblii benbiit (aHanorunued RAL S010)
Paamepbi: 98 x 98 x 33 mm (Baldur 2)

MoHTax: HACTEHHbIV UM HA MOHTAXHON kopobke, AnameTp 55 MM, HUXHAA YaCTb C YETLIPbMA OTBEPCTUAMN,

[INA 3aKPEnseHnA Ha BEPTUKATbHO MW FOPU3OHTANbHO YCTAHOBMEHHbIX kopobkax AnA noasoaa kabena caaow,
¢ wabnoHom 0TBEPCTMA NOL OTKPLITLI BBOA kabena ceepxy uiau cHuay

Knacc 3awurhl: Il (cornacHo ctannapty EN 60 730)
CreneHb 3awWuThbl: IP 30 (cornacHo ctaHpapty EN 60 529)
Hopmbl cooTBeTcTBNE HOpmam EC, anekTpomarHuTHaA cOBMECTUMOCTb cornacHo ctaHaapty EN 61 326,

nupekTtusa 2014 / 30/ EU «3nekTpoMarHnTHaA COBMECTAMOCTb»,
nupekTusa 2014 / 35/ EU «HuakoBonbTHoe obopynoBaHne»
OnunoHanbHo: Aucnneii ¢ NoAcBeTKOM, ABYXCTPOUHIiA, Bbiped oK. 36 x 15 Mm (wupnHa x BeicoTal,
ANA MHONKALNAY N3MEPEHHOI BNI@XHOCTW, TEMNEpaTypbl, COAEPXaHNA MEeKoli Mbiv 1 YreKNcnoro rasa
(UnKNMUHO) NN 0fHOI BbIBPAHHOI BENWYMHLI (CTATUYHO), WAW MHAMBUAYANbHO NPOrPaMMUPYEMOr0 BHAUEHNA
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AERASGARD® MHorodyHKUNOHaNbHbIA gaTunk 408 NOMELEHUA NN N3MEPUTENbHLIA NpeobpasoBaTenb
Rxx-Modbus 0S8 UBMEPEHNA BaXHOCTW, TEMMNEPAaTypbl, uncToTebl Bosayxa (VOC),

copepxanua menkoid neinu (TY) u yrnekncnoro rasa, Deluxe
Tun/WG02 MvanasoH nam. Oucnneinr  Apr. Ne.

BNAXHOCTb Temnepatypa Ty co2 VoC P
RCO2-Modbus
RCO2-Modbus - - - 5000 man-" - 1501-61B0-6001-200
RCO2-Modbus LCD - - - 5000 maw-" - 1501-61B0-6021-200
RLQ-CO2-Modbus
RLB-CO2-Modbus - - - 5000 mnu-' 0..100% 1501-61B1-6001-500
RLB-CO2-Modbus LCD - - - 5000 mnu-"  0..100% 1501-61B1-6021-500
RFTM-PS-Modbus
RFTM-PS-Modbus 0..100% otH.Bn.  0..+50°C  0..1000 mkr/m3 - - 1501-2116-6001-200
RFTM-PS-Modbus LCD 0..100% otH.Bn.  0..+50°C  0..1000 mkr/m3 - - 1501-2116-6021-200
RFTM-CO2-Modbus
RFTM-C0O2-Modbus 0..100% otH.8n.  0..+50°C - 5000 mnw-T - — 1501-61B6-6001-200
RFTM-CO2-Modbus LCD 0..100% otH.Bn.  0..+50°C - 5000 mnu-" - - 1501-61B6-6021-200
RFTM-CO2-Modbus-P
RFTM-CO2-Modbus-P 0..100% otH.Bn.  0..+50°C - 5000 mnu-" - 1501-81B6-6501-271
RFTM-CO2-Modbus-P LCD 0..100% otH.Bn. 0..+50°C - 5000 maw-" - 1501-61B6-6521-271
RFTM-LQ-CO2-Modbus
RFTM-LQ-CO2-Modbus 0..100% otH.8n. 0..+50°C - 5000 mnw-"  0..100% 1501-61B8-6001-500
RFTM-L@-CO2-Modbus LCD 0..100% otH.Bn.  0..+50°C - 5000 mnu-"  0..100% 1501-61B8-6021-500
RFTM-LQ-PS-C02-Modt
RFTM-LQ-PS-C02-Modbus 0..100% otH.Bn.  0..+50°C  0..1000 mkr/m3 5000 mnu-"  0..100% 1501-2119-6001-500
RFTM-LQ-PS-CO2-Modbus LCD  0..100% otH.Bn.  0..+50°C  0..1000 mkr/m3 5000 mnx-'  0..100% 1501-2119-6021-500

Mpumeuanme:

3anpelLleHo 1cnonb3oBaTh 3T Npubopsl B KaUECTBE 3N1EMEHTOB cucTemsl besonacHocTu!
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MoHTax n BBOA, B 3Kcniyatauuio

BHUMAHWE!

MwuHumMansHaa KOHUeHTpauuna Cco2s8 Hapy>XHOM BO3[yXe B O3ENEHEHHbIX Dal;lDHaX C MasibiM KOIMYECTBOM NPOMBbILWIEHHbBIX 06bekToB cocTasnAet I'I[]VIﬁJ'I.
350 mnu'. TasoobmeH B UyBCTBUTENBHOM 3NIEMEHTE OCylLecTBAeTcA bnarofapa anddysun. B 8aBUCMMOCTY OT N3MEHEHNA KOHLEHTPALMYU U CKOPOCTH
noToka Bo3Ayxa BHAN3M UYyBCTBUTENBHOTO 3MEMEHTA peakuua npubopa Ha UBMEHEHUE KOHLEHTPaLMM MOXET NPOMCXOANTL C 38AepXKOi. pu MoHTaxe
I'IDMEDDB ero pacnonoxeHue HED@XUJI[I/IMU Bb\ﬁVIpaTb Takum DEDBGDM, yTobbl NOTOK BO3ayxa obrekan hlyECTEI/ITEﬂbeII;I anemeHT. B NPOTUBHOM Crny4yae 370
MOXEeT NPUBECTU K CYLIECTBEHHOMY 3aMe[l/IeHNI0 ra3000MeHa BNI0TL A0 ero 0CTAaHOBKM.

06wan nHthopmauua no KauecTy Bo3ayxa

Cpok cyxbel UyBCTBUTENBHOTO 371IEMEHTA 3@BUCUT OT TUNA 1 KOHLIEHTPALWUY BPEOHbIX ra3oB, uTo 06yCnoBAEHD NpUHLUMNOM ero paboTel. Ero uyBCTBATENbHbIN
cnoi BCTYNaeT B peakuunio CO BCEMU NETYYUMU OPraHMYeckMn BeLEeCTBaMM, YTO NPUBOANT K NBMEHEHWIO Ero 3/1EKTPUYECKNX cBOIiCTB. 3T0T npouecc seget
K CMeLlleHnD XapaKTEpMCTMHECKDVI KpI/IEUIﬁ. I'Ipm W3MEPEHNW KBYECTBA BO3yXa ONpedenAeTcA ero UﬁLLLEE coctoaHne. Y Kaxpaoro Yyenoseka cBOe NOHUMaHWe
«TI710X0r0» WK «XOPOLIEro» kayecTsa Bo3ayxa. PasHas Harpyaka BPEfHbIX BEWECTB W MX KOHLEHTPALWUA N0-pasHOMY BANAIDT HA CUrHan KauecTsa BO3ayXa
(o1 0 go 10 B). Hanpumep: curapeTHbiil AbiM, 83p030SbHble A83040PaHThI, UACTALLME CPEACTBA UM TaKXE PasNinuHble KNealwmne MaTepuansl 418 HanosbHbIX
I'IUKpb\TI/IVI " UﬁﬂMLlUEKM CTEeH 1 KpacAalue BellecTsa. MoBblWweHHan Harpyska paCTEDpVITEJ'IEVI, HWKOTWHaE, yrnesoaoponos, NPonensieHTos v 1. A. YCKOPAKT
3HOC/CTAapeHNe UyBCTBUTE/bHOMO 3MEMeHTa. B 4acTHOCTW, NPy BbICOKOW Harpyake BPEfHbIX BELECTB MPOMCXOANT CMELLEHNE HYNEBOI ToukM (daxe npu
TPaHCMOPTMPOBKE MW XxpaHeHnn npubopos B Hepabouem cocToaHun). Mo3Tomy ee cnedyet OTKOPPEKTUPOBATb HA MECTE, UCXOAA W3 COOTBETCTBYOLIMX
yCﬂUEI/II;I nunu basoson Harpysku. ﬂpl/lﬁﬂpbl ANA N3MepeHnA KayecTsa BO3AyxXa Pa3inyHbIX I'I[]OI/ISEDJI[I/ITEJ'IEI;I HEBO3MOXHO CpaBHUTbL Apyr Cc Apyrom n3-3a
pasHbIX NpuHUUnoB paboTsl, 3apaHHoit 6asoBoli (Hynesas Touka) U AonycTUMOl Harpyaku (ycunexne/uyBcTBUTENLHOCTL). Mpubopsl HacTpansakTCca UK
KGHMGDYDTCH COrnacHo yka3aHuaM npon3BoaunTend. HDM 3TOM yCTaHaB/IMBAKTCA HY/eBad T0UKa, KOHEUHOE 3HAaYEHNE U MaKCMMarbHaa Harpyska. B ocobbix
C/yyanax 370 NPUBOOUT K NPEBbLILWEHWI0 Anana3oHa N3MePeHnAa unu CrinwKom bonbwoii basosoii Harpyske npmﬁupoa [EbI,ElEﬂmOLLLMB ra3 KoBpOBblE HanosbHbIE
NOKPbITUA, Kpacka AnA cTeH u T. A.). [nA namMepeHns unu pacnosHaBaHUA PasfvyHbiX YPOBHEI KauecTBa BO3AyXa 3akasunk AOMKEH HAcTPOUTb Mpubopel
COrnacHo MeCTHbIM YCOBKUAM, KOTOPbIE OTNINYAKOTCA OT 3aaHHbIX 3HaueHnii n SEBDJJCKOVI KaﬂMﬁpDEKI/I. nUMHI/ITE, 4YTO B 3TOM Cnydae 3aB0ACKaA KEJ'WIGDOEKE
CﬁMEGETCH, n CDﬁ!’IK),ElBHMB TEXHUYECKWUX XaPaKTEPUCTUK HE rapaHTupyeTcA.

Beop B akcnnyatauuio

Mocne BKMOYEHUA YCTPOCTBE HAUMHAKOTCA CaMOTECTUPOBaHWE U TepMOperynupoBanue. 3ToT npouecc Anurtca o1 30 o 50 MuHYT B 3aBUCUMOCTU OT
yCJ'IDBI/IV\ Upr)KaKJLLlBI;\ cpenbl [nononumenbuu B 3T0 BPEMA MOXHO BbINOIHATL PYUHYIO KE[‘IMGPDHKV]. HpM BBOZIE B 3KCnsiyatauuio ¢ nomMouwbio asToma-
TUUEeCKOoi KanubpoBKM BLINOMHUTL Creaylollne OeiCcTBUA:

1. OTKpbITh BCE OKHA NMBO NEPeKiuNTb CUCTEMY BEHTUALMN HA 3abop BOBAyXa CHAapyXi.

2. Bkniouutb yCTDDI;\CTEO 1 0TOWTK OT Hero. o BOBMOXHOCTK BCE NH0ON O0MKHbI NOKUHYTb NOMELEHNE.

3. Yepea 50 MUHYT yCTPOWNCTBO rOTOBO K UCMOMb30BAHUIO.

AsTomaTuueckan kanubposka ana usmepexun cogepxanus CO2

[na camokannbpoBKn OaTumMKa HyXeH PerynapHbii NPUTOK CBEXEro Bosayxa (KoHueHTpauua yrnekucnoro rasa: ot 350 go 500 mnx). YcerpoiicTeo
pacno3HaeT 3T0 COCTOAHNE CAMOCTOATE/IbHO U BBINOSIHAET KaNMbpOBKY aBTOMaTNUYECKU. [l0CTATOUHO PEryNAPHO OTKPLIBATL OKHA UV NEPEKTIOYATE CUCTEMY
BEHTUNALWMN Ha 3aDop BO3/yXxa CHApYXy 1 N03aboTuTbea, uTobLI B 3T0 BpEMA He BbiN0 NCTOYHMKOB YINEKUC/ION0 rasa, BANAKLNX HA OKPYXatoWwni BO3AYX.
Beinonuutb cnepytolme neiicTsna:

OpnvH pa3 B HeAeno NOHOCTbI0 OTKPLITh BCE OKHA Ha 15—20 MUHYT unu NepeksiunTs CUCTEMY BEHTUNALMY Ha 3aB0p BO3MyXa CHapyXu.

Mo BOBMOXHOCTM BCE NIOAN [OMKHBI NOKUHYTH NOMELLEHNE Ha 3TO BPEMA.

PerynApHaa BEHTUNALNA NOMELLEHNA UNWN NPOLYBKA KAHAN0B CBEXWM BO3[YXOM MOBbIWAET TOYHOCTb UBMEPEHUA AaTUNKa

CTaHaapTHO Npu nocTaBke aBTomaTtuveckasa kanubpoBka HynA (noruka aBTomMatuyeckoii GoHOBONW kannbpoBKN HEAKTUBHA 1 Npu HeobxogumocTy
N0MXHa DbITb 8KTMBMPOBAHA C NOMOLLbIO WiHE Modbus.

Pyunasa kanubpoBka ana namepenua cogepxanua CO2

PyuHan kanubposka MOXeT 0CYLWECTBNATLCA HE3EBUCUMO OT aBTOMATUYECKOil kanubposku. Mepen kanubposkoit
1 BO BPEMA ee BbINOMHeHWA 0becneunTb AOCTATOUHbIVE NPUTOK CBEXEro BO3AyXa (KOHLEHTpauWa yriekucnoro
rasa: o1 350 go 500 mnH") n nosabotutbea, uTobbl He BbINO MCTOUHWKOB YrIEKUCOr0 rasa, BAUAKLWMX Ha
okpyxatowuii Boaayx. Mpu pyyHoi kanubpoBke BbINOMHUTL CREAYIOWNE AEACTBUA:

(I

1. TloaroToBKa: CHATH KPBILWKY KOPNyCca 1 OTKPbITb BCE OKHA WKW NEPEKSIYNTL CUCTEMY BEHTUNALNN Ha saﬁup

BO3/yXa CHapyXu. .- .-| ."
o - - -— |_

2. Haxatb n ynepxusatb kHonky ZERO CO2, noka uepes 5 cekyHA Muralolwmii CBETOAN0A COCTOAHUA HE HauHeT ' l '
=) - [

ropetb NocToAHHO. Ha ycTpoiicTeax ¢ aucnneem npu atom otobpaxaerca AUTO O v Bpema obpatHoro
oTcueta meHaeTcA ¢ 5 Ha 600. 3anyckaetca kanubposka. OkHAa A0KHLI 0CTABATHCA OTKPbITHIMU UK
cucTEMa BEHTUNALWN A0XHA 38B1paTh BO3MYX CHAPYXW.

Mo BO3MOXHOCTW BCE NHOAN LOSKHbI MOKWHYTb NMOMELLEHMNE.

4. Yepes 10 muHyT Kannbposka okoHuUeHa (CBETOAMOL COCTOAHNA norac, 0bpaTHbIi 0TCUET 3aBEpLIeH),
¥ yCTPO/CTBO A0/IXHO NOK&3aTb UM NepeaTh KOHLEHTPAaLWI0 YIIIeKMCOro rasa B AuanasoHe
ot 350 go 500 mnH-".
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AstomaTuueckan kanubposka ana namepexus koHueHTpauun VOC (HenpepbiBHO)

[na camokanubpoBki AaTuMka HyXeH PerynApHbIil NPUTOK CBEXEro BO3Ayxa. YCTPO/CTBO PacrosHaeT 3T0 COCTOAHWUE CaMOCTOATENbHO W BbIMOMHAET
Kanmﬁpusky aBTOMaTtnyecku. J:lD[)TBTDLIHEI PEerynApHo OTKPbIBATb OKHA WKW NepekniuaTb CUCTEMY BEHTUNALMN HE GEEDD BO30yXa CHapyxwu. DJ'IEJI[I/ITb 3a
Tem, yTobbl BO BpEMA kanvbpoBky HUKakve 3arpAsHAIOLIME BELECTBA He BAINANW Ha KaUECTBO OKPYXalolero Bo3ayxa. BenonHnTs cneayiowme neicTeua:

OfunH pas B HEAEMI0 NOSIHOCTBIO OTKPbITh BCE OKHA Ha 15—-20 MUHYT UM NEPEKITIOUNTE CUCTEMY BEHTUNALWM Ha 3aB0p BO3AyXa CHapyxu. B aTo Bpema
caenaTtb BCeE BO3MOXHOE, utobbl HE A0NyCTUTb BblIABNEHNA ra3os, NeTyynx opraHnyecknx EUE,D,MHEHVIM.

Perynquan BEHTUMALNA NOMELLEHNIA nnu npoayBka KaHanoB CBEXWM BO3OYyXOM MOBbILWEET TOYHOCTb UBMEPEHNA OaTynKa.

Mocne Kaxaoro BKMKYEHNA YCTPONCTBA LMK/ @BTOMATUUYECKON KanubpoBky 3anyCKaeTcA 3aHOBO W ONPEENAeTCA BENMYMHA KOPPEKLUN OTHOCHTENBHO
BpeMeHn paboTel. ECAn 8neKTpONUTaHNE OTCYTCTBOBANO MEHbLWE 7 AHEI, MOXHO BbIMOMHATS PYUHON Kannbposku, uTobbl BLICTPEE PacCUNTaTh BEAMUYUHY
Koppekunn.

PyuHas kanubpoBka ana namepeHua koHuentpauun VOC

Pyunan kannbposka MOXET OCYLLIECTBAATLCA HE3ABUCUMO OT aBToMaTuyeckoi kannbposku. Mepen kanubposkoii n
BO BPEMSA e BbiN0JHEHNA 06ecneynTb A0CTATOYHbIV NPUTOK CBEXEro BO3Myxa U CNeanTb 3a Tem, YTobbl HUkakue
3arpAsHAlOLLe BELWECTBA HE BNWANKM Ha KAUECTBO OKpYxarollero Boaayxa. Mpu pyuHoit kannbposke BHINONHUTL
cneayiowne AecTena:

Vo
-
~

1. MogroTtoska: cenatb BCE BOBMOXHOE, UTobbl He A0NYyCTUTb BblAENEHNA ra3os, NeTYyYnX OpraHuyecknx

COEAVHEHNI, OTKPbITH OKHA UM NEPEKIUNTL CUCTEMY BEHTUNALNK Ha 3abop BO3MyXa CHapyXW, CHATb ' .'| .-
KPbILWKY KOpryca n nogoxaate 15 MuHyT. ' -l -' \/
2. Haxatb n ynepxwueatb kHonky ZERO VOC, noka uepes 5 CekyHn Muralolwmii CBeTOAN0S COCTOAHUA HE HaUHeT @l el v

ropetb NocToAHHO. Mpu aTom Ha ycTpoiicTeax ¢ aucnneem otobpaxaerca AUTO O v Bpema obpaTHoro
oTcueta mMeHaeTca ¢ 5 Ha 60. 3anyckaetca kanubposka. OkHa AOMKHBI 0CTaBATbCA OTKPLITEIMI UM CUCTEME
BEHTUNAUMN O0J1KHE SaﬁMDaTh BO3OYX CHapyxu.

3. Yepes B0 cekyHpn kannbposka okoHueHa (CBETOANOA COCTOAHMA norac, 0bpaTHbI 0TCUYeT 3aBEPLUEH],
1 YCTPOICTBO A0KHO NOKasaTh AN NepeaaTh Tekyluyio koHueHTpaumio VOC.
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ALPEC LWWNHbI

Anpec WwiHbl MODBUS
(nBouuHbI, HacTpaMBaemas aHauumocTb 0T 1 ao 247) DIP-nepexniouatens [A]

DIP1 | DIP2 | DIP3 | DIP4 | DIPS | DIP6 | DIP7 | DIP8 oN DIP A
128 | 64 32 16 8 4 2 1 B o
ON | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON 12345678

[lanHbiit npumep nokasbisaet, uto 128 +64+1 =193 — ato agpec wuHsl Modbus.

Appec npubopa 8 fnanasore ot 1 go 247 (aBonyHbIi hopmat) HacTpansaeTca ¢ nomolbio DIP-nepekniouatens [Al
MonoxeHve nepeknioyateneit, nos. ot 1 4o 8 — cm. Tabnuuy Ha obpaTtHoil cTopoHe!

Anpec O 3apesepsnpoBaH Ana coobueHnit ceTu; 3anpewaeTca onpeaenats agpeca bonbwe 247; npnbop bynet urHopuposatb KXx.
DIP-nepekniouatenn nMelnT ABONYHOE KOAMPOBAHNE CO CReaytoleid 3HauNMoCTbio:

. DIP1=0N
DIP 2 = ON
DIP 3 = OFF
... DIP 4 = OFF
. DIP 5 = OFF
DIP B = OFF
DIP 7 = OFF
. DIP 8 =0N HaHHblli npumep nokasabiaeT, uto 128 + 64 + 1 = 193 — 370 agpec wuHbl Modbus.

MAPAMETPbI WWNHbI

CkopocTb nepepaun DIP DIP MODBUS
(HacTpansaeman) 1 2 DIP-nepekniouatens [B]

9600 6on ON | OFF ON DIPB
19200 bon ON ON uummmm
38400 6op OFF ON 123456
3apesepBupoBaHo OFF | OFF

YéTHocTb DIP KoHTponb uétHocTn DIP 8N1-Modus DIP OkoHeunan Harpyska | DIP
(HacTpavuBaeman) 3 (BKN./BbIKIT.) 4 (BKN./BbIKI.) 5 wiHbl (BKN./BbIKN.) 6
EV,,EN ON aKTUBHbI o ON aKTUBH. ON aKTWBH. ON
(YéTHble) (1 cTonosblit 6uT)

ODD" OFF HeakKTUBHbIN (Bes uétHocTu) OFF HEaKTUBHbIN OFF HeaKTHBHaR OFF
(HeuéTHble) (2 cTonosbix buta) (no ymonuanuio)

CkopocTb nepenaun panHbix (B bofax) HacTpausaetca ¢ nomouwsto nos. 1 n 2 DIP-nepeknwouatens [BI.
MoxHo HacTpouts 9600 6opa, 19 200 6og vnn 38 400 bog — cm. Tabnuuy!

UétHocTb HacTpansaeTca ¢ nomollblo nos. 3 DIP-nepekniouatens [Bl.
MoxHo HacTpoutb EVEN (uéthble) unun ODD (HeuértHbie) — cm. Tabnuuy!

KoHTponk uétHocTn BklouaeTca ¢ nomoubio nod. 4 DIP-nepekniovatena [Bl. MoxHO HaCTpOUTb: KOHTPOSb YETHOCTU — aKTUBHBII
(1 cTonoBblit 6UT) UK HeaKTMBHBIN (2 cTONOBLIX BUTa), T. €. KOHTPOMbL YETHOCTW OTCYTCTBYET — CM. Tabnuuy!

Pexum BN1 Bkniouaetca ¢ nomowbto no3. 5 DIP-nepeknwouatens (Bl
Mpw aTom dyHkumn nos. 3 (UETHOCTL) 1 No3. 4 (koHTponb yétHocTn) DIP-nepekntouatens [B] cTaHOBATCA HEAKTUBHLIMUAL
MoxHo HacTpouTb: pexum 8N1 akTUBHBIV UK HEAKTUBHBIA (N0 ymonuaxuio) — cm. Tabnuuy!

OkoHeuHan Harpyaka LWKHbl BKOYaeTcA ¢ nomollbio no3. 6 DIP-nepekniouatens [Bl. MoxHo HAacTpOWUTb: akTUBHAA (Harpy3ouHbli
peanctop wuHel 120 Om) unn HeakTuBHaA (6e3 OKOHEUHON Harpyski WuHb) — cM. Tabnuuy!

B cnyuae npnbopos ¢ avcnneem npu n3MEHeHUU NapameTpoB WiHL 1 ee aapeca COOTBETCTBYIOWNE HACTPOIKM 0ToBpaxalTca
Ha gucnnee Ha npotaxeHuu npum. 30 cekyHA.

NHONKALNA COCTOAHNA CBA3N

MHpaukauma coctoaHna cBA3K OCYLWecTBAAGTCA C NOMOLLbIO 2 CBETOANOAHBIX MHAWKATOPOB. WHaunkauna YCNEeLWHOro nosyyeHna
Tenerpammbl NpoM3BOANTCA NMyTeM 3aropaHna 3eneHoro nHanMkatopa He3asucKMOo 0T aapeca ﬂpMﬁDDﬂ. Nhpounkaumna Tenerpamm c
ownbKamn 1nu BbI3BaHHbLIX NCKOUUTENbHBIX Tenerpamm Modbus npon3BoOMTCA NYTEM 3aropaH1A KpacHOro MHOukaTtopa.

OVATHOCTUKA

[DyHKLlMH ANarHocTukn HeVICI'IpaBHOCTBVI BCTPOEHa
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NHOWNKALNA HA OANCNNEE

B CTaHOapTHOM UCNONIHEHWW Ha AUcCnnee NO0YepeaHo N LUKNUYHO OTDﬁDa)KaK]TCFI cnegylowmne n3MepeHHble 3HaYeHnA C COOTBETCTBYOWUMMN
eVHALaMU N3MepeHIA: cofiepxaHne yrnekucnoro rasa (MnH'), kauectso Boaayxa (VOC; %), Temnepatypa (°C), oTHocuTenbHan
BnaxHocTb (% 0TH. BNaxH.), conepxanua menkoi neinu (PM) mkr/m3

D | C % pu Zl"% [
P aC g W 2 JH [
S S S| S

Vicnonbaya WHHbIA MHTEPGEliC, BMECTO CTAHAAPTHON MHAMKALMIA MOXHO 3anporpaMMiupoBaTh 0T0BpaxeHe anbTepHaTUBHOI BEIXOAHOI
BEMMUMHBI: COflepxaHne yrnekncnoro rasa (Mnx), kauectso sBosayxa (VOC; %), temnepatypa (°C), oTHOCMTENbHAA BNAXHOCTb
(% 0TH. BNaxH.), copepxanua menkoii neinn (PM) mkr/m3

Mpu 3TOM B NEPBOV CTPOKE CTaTMUHO 0TODPaXaeTcA 3HAUEHWe C MHAEKCOM, 8 BO BTOPO/ — COOTBETCTBYIOWEA EAVHNLE N3MEPEHIA.
Mupoekc obosHauaeT TUN MHAWKALWW, HANPUMEP COAEpXaHua Menkoii neinn (cm. Tabnuuy «@yHkuna 06 — 3annch 3HaueHus B 0anH
perucTp xpaHenna (Write Single Register)»)

3HaueHue: 68
Hpekc: 6
L[VHALA N3MEPEHNA: MKr/ M3

MocpeacTBOM WUHHOMO MHTEPGElica ANCNIei MOXHO NPOrpaMMUPOBaTL Kak B 7- 1 14-CErMeHTHOM Nofie, Tak U B Nofie C TOUEYHON
matpuueli. Tak, Hanpumep, MoxHo oTobpaxats coobuexus, nonyyaemsle ot MJK.

[na nianeuayanbHoi uHankauum peructp 4x0001 (dusnueckoe 3HaueHue) nomxeH cogepxatb 3HadeHue 10
Perunctpel ot 4x0002 no 4x0012 comepxat ceefeqns 06 oTobpaxaembix CUMBOSIAX 1 CETMEHTaX.

Mpun HacTpoiike no ymonuanuio (pernctp 4x0001 coaepxut sHaueHne 0) MOXHO TakxXe 3anporpaMmmMiUpoBaTh Mosie C TOUeUYHON MaTpuLeil.
Mpn aTom B 7-cermeHTHOM none byayT oTobpaxaTbeA Tekylne U3MEPEHHbIE 3HAUYEHNA.

Mpuwmep cTpykTypLl cermexTHoro nona  (peructp 4x0005)

Touka B

Tou. matpuua A

Mpumep cTpykTypbl 14-cermenTHoro nona  (peructp 4x0003 n 4x0004)

Mpumep ans cumeona
rpapyca Lienscua (°C)
II\ /H

a—- -~Aa l
H

E/ \ \n — >
i 14-cermenTHoe none 1:  14-cermenTHoe none 2:

227 57
(peructp 4x003) (peructp 4x004)
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Tabnuua kogos ASCIl ana noneit ¢ ToueuHoii MaTpuLEi

ASCIl  Cumson ASCIl  Cumson ASCIl  Cumson
32 53 5 73 |

ASCIl  Cumson
94 "

ASCIl  Cumson
r

Mpoben 114
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 j 129 i
46 . 66 B 86 \ 107 k 132 a
47 / 67 c 87 W 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 6
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 ]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
HeykasaHHbie B Tabnuue cumsonsl ASCII unu ynpasnawowre cumsons otobpaxatTca B Buge npobena.
TENEFPAMMbI
®yukumna 04 — Urenne peructpos Beopa (Read Input Register)
Peructp Mapametp Tun paHHbIX 3 il
3x0001 co2 CuutbiBaHue 4c¢ Co sHakom 16 6ut| 350...5000 350...5000 mnn!
3x0002 co2 @unbTpaumns 32¢ Co aHakom 16 but| 350...5000 350...5000 mnn-!
3x0003 VOC 8 % CuntbiBaHue 4c Co snakom 16 6but| 0..1000 0,0..100.0%
3x0004 VOC B8 % @unbTpauna 32¢ Co sHakom 16 6ut| 0...1000 0,0..100,0%
3x0005 Temnepatypa CuutbiBaHue 4c Co sHakom 16 6ut| 0...500 0,0..+50,0°C
3x0006 Temnepatypa DOuneTpauva 32¢ Co 3Hakom 16 but| 0...500 0,0..+50,0°C
3x0007 OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTL CuntbiBanue 4c Co anakom 16 6but| 0..1000 0,0..100.0%
3x0008 OTHOCWUTENbHAA BI@XHOCTb @DunbTpaumna 32¢ Co sHakom 16 6ut| 0...1000 0,0...100,0%
3x0009* | He 3ageiicTBOBaH - - - -
3x0010* | He 3apeiicTBOBAH - - - -
3x0011* | nonoxeHne noTeHUMOMETPA 6es dunbTpaunm Co aHakom 16 6ut| 0...1000 0.0...100.0%
3x0012 VOC ppb CuuntbiBanne 4¢ bes aHaka 16 6ut| 0...60000 0...60000 ppb
3x0013 VOC ppb @unbTpauna 32¢ bes sHaka 16 6ut| 0...60000 0...60000 ppb
3x0014 Yactuusl CuntbiBaHue 4c Co 3Hakom 16 6ut| 0...1000 0...1000 mkr /m3
3x0015 YacTuubl DOunbTpauva 32¢ Co aHakom 16 6uT| 0...1000 0...1000 mkr / m3

* TONbKO B npmﬁnpax C NOTEHLUMOMETPOM 3aaHHbIX 3HAUEHWI
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TENErPAMMBI

®yHkuma 06 — 3anuch 3HaueHnsa B oauH peructp xpaHeHusa (Write Single Register) n
thyHkuma 16 — 3anuchk 3HaueHunit B Heckonbko peructpos xpaHenua (Write Multiple Register)

Peructp Mapametpsl (aucnneii) Tun paHHbIX 3HaueHue [unanasoH
4x0001 DOnanyeckoe 3HaYEHNE VHpekc Ha pucnnee | Bes axaka 8 but 0..10 0..10

CraHpapTHaA MHANKaLMA (LMKNMYHaR):

kauecTso Boaayxa (VOC, %),

cofepXaHue yriekucnoro rasa (Max-", B 0 Hactpoiika

Temnepartypa (°C), no ymMmonuaxuio

OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb (%0 0TH. BNaxH.)|

coaepxanua menkoi neinn (PM) mkr/m3

AnbTepHaTMBHaA MHAMKAUWA (CTaTUUHARA):

CopepxaHue yrneknucnoro rasa, MaH' 1 1

Kauectso Bo3nyxa (VOC), % 2 2

Temnepatypa, °C 3 3

OTHOCUTENbHARA BNAXHOCTb, % OTH. BNAXH. 4 4

cofepxanna menkoii noinu (PM) mkr/m3 6 B

HacTtpansaeman uHgnkauna - 10
4x0002 7-CerMeHTHOE 3HaueHune Co 3Hakom 16 but| -999...9999 -999...9999
4x0003 Mpumep 14-cermeHTHoro nonA 1 CM. PUCYHOK bes aHaka 16 but cM. 6uTosyio kombuHaumo
4x0004 Mpumep 14-cermeHTHoOro nonA 2 CM. PUCYHOK bes aHaka 16 but cM. 6utosyio kombuHaumio
4x0005 Mpumep cermeHTHOro nona Bes aHaka 16 but cM. 6utosyio kombuHaumio
4x0006 TouyeyHas maTpuua, cumson A Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0007 ToueuHas maTpuua, cumson B Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0008 ToueuHas maTpuua, cumeon C Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0009 ToueuHas maTpuua, cumeon D Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0010 ToueuHas maTpuua, cumson E Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0011 ToueyHas maTpuua, cumson F Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0012 ToueuHan matpuua, cumson G bes 3Haka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0020 ApkocTb nopceetkn XK-gucnnea Bes 3Haka 8 but 0...63 0..100%
4x0021* | cmewenve CO2 Co 3Hakom 16 but| -512..511 cmelleHne
4x0022* | He 3apeiicTBOBaH Co 3Hakom 16 But| -512...511 CMeLleHNe
4x0023* | cmelweHne TemnepaTypsl Co sHakom 16 but| -512...511 CMeLleHNE
4x0024* | cMELWEHNEe 0THOCUTESTbHON BNAXHOCTH Co 3Hakom 16 But| -512...511 CMEeLLeHne
* Tonbko B npubopax ¢ NOTEHUNOMETPOM 3aAaHHbIX 3HAUEHNI

@yHkuna 05 — 3anuck 3HaueHuna opHoro tnara (Write Single Coil)

Peructp Mapametp Tun pauHbIX SHauenune [vnanasoH
0x0001 Cépoc (Autozero) CO2 but O 0/1 OFF - ON
0x0002 Cépoc (Autozero) VOC but 1 0/1 OFF - ON
0x0003 AstomaTuueckas kanubposka (Automatic) CO2 but 2 0/1 OFF - ON
0x0004 HE 3aAeicTBOBaH - - -
0x0005 YysctautensbHocTb VOC «low» but 4 0/1 OFF - ON
0x0006 YyscteutenbHocTb VOC «medium» But 5 0/1 OFF - ON
0x0007 YyscTeutensHoctb VOC «high» but 6 0/1 OFF - ON
0x0008 XKK-pucnneit (Bkn./Bblkn.) But 7 0/1 OFF - ON
0x0009 ameHeHne eauHMLbLI TEMNEpaTypbl but 8 0/1 °C/°F
0x0010 MameHeHne pasmepa vacTtuy Bbut 9 0/1 PM2,5/PM 10
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TENErPAMMBI

®yHkuua 08 — AuarHocTuka (Diagnostics)
MopnepxusaioTca cnepyloume Koasl NoAGyHKLUN

Kon Mapametp Tun pauHbIX Otser
noagyHKuMmn
00 3X0 0TNpaBneHHbIX OaHHbIX [aHHble axo
(Loopback)
01 Mepesanyck Modbus Tenerpamma axo
(Reset Listen Only Mode)
04 AkTueauna Listen Only Mode bBes otBeTa
10 Cbpoc cueTumnkos Tenerpamma axo
11 CyeTuunk TenerpamMm WinHsl bBes sHaka 16 6but | Bce AeicTBUTENbHbIE TENErPaMMbl WIHHBI
12 Cuetuuk owunbok cBA3M Bes sHaka 16 but Tenerpammsl WiHbl ¢ ownbkamn
[LIETHUCTb‘ UnKNMyeckan npoeepka YETHOCTH
¢ n3beiTourocTbio (CRC),
owwbka dpeiima n 1. 4.)
13 CueTunk NCKNIUNTENbHLIX CO0OLIEHNI bes anaka 16 but | Cuetumk ownbok
14 CyeTuunk TenerpamMmm BeOMOro ycTpoiicTea bes sHaka 16 6but | Tenerpammbl BEAOMOr0 YCTPOICTBA
15 Cuetuunk Tenerpamm bes oteeta Bes 3Haka 16 but Coobuwenna cetu (agpec 0)

@yHkumAa 17 — Urenne undpopmauun 06 yerpoiictee (Report Slave ID)
CTpykTypa TenerpamMMmbl 0TBETa

But Ne Mapametp Tun fnaHHbIX Otser
00 Konuuectso 6aiit Bea 3Haka 8 but 6
01 NneHTndukatop BEAOMOro yCTpoicTBa bes 3Haka 8 but AERSGARD® MODBUS
(tun ycTpoiicTea) 17 =THV,P,C
18 =THV.C
19=TH.C
20=TH
21 =THP
T: Temnepatypa
H: oTHoCUTENbHARA BNaXHOCTb
V: kauecTtso Bosayxa (VOC)
P: copepxanna menkoit neinu (PM)
C: yrnekucnoro rasa (CO2)
02 MneHtndukaTtop Be4oMoro yctpoiicTea Bes 3Haka 8 but 60 = AERASGARD® / AERASREG®
(knacc yctporicTsal
03 CoctoaHve bes 3naka 8 but 255 = RUN, 0 = STOP
04 Homep Bepcun (Bbinyck) bes sHaka 8 but 1.9
05 Homep sBepcun (Bepcus) bes sHaka 8 but 1...99
06 Homep Bepcun (nHaekc) bes 3Haka 8 but 1
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0O6wan cTpyKTYypa WhHb!

| MODBUS |
: RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
| i
| |
MaccueHoe AKTHBHOE !
/ oTsetBneHue oTBETBJEHME
ittt i RS-485
LA LA
OKoHeyHas MarucTpanbHas | S OKoHeuHas
Harpyska SMHUS ] ' Harpyska
LWHHBI (MarucTpanbHbii ! ] WHHBI
kabenb) 0 !
Tynukosas | i
SIUHUS ] ]
(oTBeTBUTENL- ! !
Hblit Kabenb) L ,S}§Y€,r1 _ |
TynukoBas MHorokpaTHoe
NUHUS: oTBeTBNEHME N:
kopoye 20 M Kopoye 40 M/n

MODBUS
RTU-Master

MaructpanbHas KOH(UrypaLmA C Harpy304YHbIMI PE3UCTOPAMU U PESUCTOPAMM B LIEMN CMELLEHUS

z*xi? 7
- MogTarusatowmit pesnctop /
pesuncTop B Lenu cMeLleHuns
RBIAS
OKoHeuHas A (D1) D+ OkoHeyHas
Harpyska Harpyska
WHHBI ~ WHHBI
Ras B (D0) D- Rap
Crarusatowwmit peanctop /
pesncTop B Lieny cMeLeHns
E\:/ E\_/ Rens
06wee
Slave 1 Slave 2 3aseMnehue
(GND)

HEFDyBDNHbIB PE3NCTOPbI A0JIKHBI YCTAHABINBATLCA TOJIbKO H8 KOHUAX LWUHbI.

Appeca aboHeHTOB MOXHO HacTpaneaTb o1 1 no 247.

B cetax bes noBTopuTeneli paspelaeTca UCNoNb30BaTh He DOMbLIE ABYX OKOHEUHbIX Harpy3oK WHbI
C nomouwbto DIP-nepeknioyatens B MOXHO aKkTWBMPOBATb OKOHEUHYKD Harpy3Ky WiHb Ha Npubope. PeancTopsl B Lenu CMeLeHuns
[INA ONpejienieHna YPOBHA WNHLI B COCTOAHNM NOKOA 0BbIUHO akTUBMPYIOTCA Ha rnaBHom ycTpoiictee Modbus/nosToputene.

MakcnumanbHoe Konnuectso aboHeHToB Ha oanH cermenT Modbus coctasnaet 32 npubopa.
B cnyuae Gonblero konnuecTsa aboHEHTOB CNEAYET Pa3AENUTb WIUHY C NOMOLLbIO NOBTOPUTENEN Ha HECKO/IbKO CErMEHTOB.

[InA nuHUA WnHLl CNeayeT cnonb3oBaTth Kabenb ¢ NapHoW CKPYTKON/3NEKTPONUTAHUEM N MEAHBIM 3KPaHOM.
EMKOCTb NUHUM Ha eanHULY ANWHLI A0MKHA COCTaBnATh Npu atoM meHbwe 100 n®/m (Hanp., nuHua Profibus).
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BaxHble ykazaHua

— [aHHbli ﬂpmﬁup AonyckaeTCcA NPUMEHATL TONbKO B BO3AYXE 6es koHpencaTa u BPEAHbIX BEWECTB, NPU OTCYTCTBUUN NOHWXEHHOMO Wan
NoBLIWEHHOrO AasneHna s6nnau YyBCTBUTEJIbHOrO 3/IEMEHTA.

- AHBJ‘IMSETDD YrNeKnucsoro rada YyBcTBMTESIEH K COTPACEHUAM. anl COTPACEHMAX pe3ynbrat U3MEePEHNA MOXET U3MEHATLCA B 3@aBUCUMOCTIN OT

KOHCTPYKTUBHOIO NCNONMHEHUA.

Buixon HanpAXeHWA 3allnlieH 0T KOPOTKOro 3aMblKaHnA.

TMpunoxeHne 3aBbILIEHHOTO HAMPAXEHWUA K BEIXOAY HAMPAXEHUA BbIBOAWT Npubop 13 cTpos.
B cnyuae 3arpAsHeHNA Mbl PEKOMEHYEM 0UMCTKY 1 MepekanubpoBky B 3aBOACKNX YCNOBUAX.

— OueHb BbiCOKaA KoHUeHTpauua VOC, arpeccuBHble UNCTALLME CPEACTBA AN COAEPXALNE CUAVKOH Napbl MOTYT PaspylmnTh YyBCTBUTENbHbIN
3NIEMEHT UM BHAUMTENBHO COKPATUTL Ero CPOK CYXObl.
Pabounit guanason npubopa pasex 10...95% oTHocuTenbHoi BnaxHocT unu 0...+50°C. 3a npenenamu pabouero ananasoHa BOSMOXHbI

owunboyuHbe N3MepPeHNA U NOBbIWEHHbIE OTKNOHEHNA
Ecnu asTomatuka (asTomaTuueckas HacTpoiika N3MepAeMoii BENNUNHbI VoC) aKTMBMPOBaHa, MA0IKEH obecneunBaTbca LUMKIUUECKII npuToK

CBEXEro BO3/yxa, Tak Kak B MPOTUBHOM Clyyae BOBMOXHbI OWNB0UHbIE N3MEPEHNA.
— [na npasunbHoro namepexna koHueHTpauun CO2 n VOC Ha ycTpoiicTBO [OSKEH NOCTOAHHO NOAaBaThCA TOK.
— Mpw akcnnyaTauun npubopa BHe pabouero AuanasoHa, ykasaHHOro B CNeUMMUKaL M, rapaHTuiiHbie NPeTeH3un TePAIOT CUnYy.

B kauecTtse 06wmnx Kommepueckux Ycnosuii MMeIoT cuny NCKNiouMTeNbHO Hawm YcnoBsus, a Takxe aeiicteutensHole «0bwmne ycnosua noctaskn
Tu» (ZVEI) BKNOUaA AononHuT yio cTaTbio «P; npae cobcTBEHHOCTUY.

npoayKUWM 1 yCnyr AnA anexTpi

Momumo atoro, Cneayet yunTbiBaTh CNeayrwmne nonoxXeHua:
- HEDEJJ YCTaHOBKOW 1 BBOJOM B 3KCMJlyaTaliio CNeayet npountaTb AaHHOE PYKOBOACTBO; AOSIKHbI bbiTb YUTEHbI BCE NPUBEOEHHbLIE B HEM \/KBSBHVIH!
MogknioyeHne npmﬁopa L0/DKHO OCYLWEeCTBNATLCA UCKTIOYMTENTBHO K 6esonacHo Manomy HanpaXeHuto n B 06eCTOUEHHOM COCTOAHMM.

Bo nsbexaHune noBpexaexnii n 0Tkazos (Hanpumep, BCNeAcTBME HaBOAOK) CNeayeT NCcnonb3oBaTh 3KPaHNPOBAHHYI0 NPOBOAKY, n3berate napannensHon
npoknagku Tokosegywmnx TIMHNI 1 yunTblBaTb NpeanucaHna no aﬂEKTDDMBFHMTHDVI COBMECTUMOCTH.
— [aHHbii npubop cnepyeT NPUMEHATH TOMbKO NO NPAMOMY Ha3HAUEHWID, YyUUTLIBAA Npu 3TOM cooTBeTcTByloWwNe npeanucanna VDE (colo3a Hemeukmnx
GHEKTDUTEXHMKOB]. TDEﬁDBaHVIH. ﬂel;lCTEleLLlVIE B Baweit CTpaHe, NHCTPYKLUWK 0praHoB TEXHUYECKOro Haa3opa n MeCTHbIX OpraHos 3H8pFUCHaﬁ>KeHVIR.
Hapnexut npuoepxneatbca TpeboBaHuii CTPOUTENBHBIX HOPM W NPaBus, a Takxe TexHuku besonacHocTn u nsberats yrpoa besonacHocTu noboro pona.
Mbl HEe HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3@ ymepﬁ V NoBpexXaeHunAa, BOBHUKaKUW e BCNeACTBME HENPABUILHOMO NPUMEHEHNA HaLWNX ympuﬁcm.

Yulepb, BO3HUKWWI BCNEACTBME HENPaBUbHOV paboTel npubopa, He NOANEeXUT YCTPaHEHUIO N0 rapaHTum

— MoHTax 1 BBOA B 3KCNYaTaLIMI0 A0/KHb OCYUIECTBAATLCA TONMBKO CMELManucTami.

— [leiicTBNTENbHbI UCKMUMTENBHO TEXHUYECKIUE AaHHBIE W YCIOBUA NOAK/IOUEHNUA, NPUBEAEHHbIE B NOCTABAAEMbIX C NPUBOpPaMu pyKOBOACTBAX N0 MOHTAXY
akcnnyataunu. OTKNOHEHNA OT NPEACTAB/IEHHLIX B KATANOre XapakTepMCTIK AONOHNTENBHO HE YKa3bIBAITCA, HECMOTPA Ha UX BO3MOXHOCTb B CUITY
TEXHUUYECKOr0 NPOrpecca 1 NOCTOAHHOM0 COBEPLEHCTBOBAHNA HALE NPoAaYKLMA.

B cnyuae moandukauun npubopos notpebutenem rapaHTuiiHbie 06A3aTENLCTBA TEPAKOT CUNY.
He paspewaeTca ncnonbaosaHue npubopa B HENOCPEACTBEHHONW 6NN30CTM OT MCTOUHMKOB Tenna (Hanpumep, paaMaTopos 0TOMMEHNA)

VW CO3aBaEMbIX UMV TEM/I0BLIX MOTOKOB; CNeayeT B 06A3aTenbHOM nopaake naberatb nonafaHua NPAMbIX COMHEUHbIX YUYl UK TENNOBOTO U3NYYEHNA 0T
@HaNOrMUHbIX UCTOUHMKOB (MOLLHbIE OCBETUTENbHBIE NPUBOPLI, ranorexHbie nanyyatenu).
— S3kennyatauna Bbnuan 060pyaoBaHNA, HE COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 3NEKTPOMarHuTHoit coBmectumocTin (EMV), MoxeT BanATb Ha paboty npubopos.

HEROI’IyCTV]MG ncnonb3oBaHWe OaHHoro npmﬁopa B KAUeCTBE YCTPONCTBA KDHTpUﬂH/HaﬁﬂIOJ:lEHMR‘ Cnyxallero 4nA 3aWnTel N0Aei 0T TpaBM W yrpossl AnA
3710p0BbA/ XN3HN, @ TAKXE B KAUECTBE aBapUiiHOro BbIKlOYaTENA yCTpUMCTE W MaWWH UNu ANA aHanoruuHelx 3apau obecneueqna beaonacHocTu

- paBMEDbI KOPMYCOB 1 KOPMYCHbIX NPUHALNEXHOCTER MOTYT B ONpeAenEHHbIX Npefenax 0T1NYaTbCA 0T yKadaHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

— Namenenne LOKYMEHTaUUW He aonyckaeTcA.

-B cryyae peknamauinii NPUHUMAKTCA UCKTIYNTENBbHO LESbHbIE I'Ileﬁprl B OPUrMHAMNbHOI yNakoBKe.

Yka3saHua no BBOAY B 3KCMNyaTaumio:
37107 npubop 6bin 0TKanMbpoBaH, OTBLIOCTUPOBAH W NPOBEPEH B CTAHAAPTHbIX yCnoBuAx. Bo Bpema akcnnyarauuu 8 Apyrux yCnoBuAX PeKOMEHAYETCA NPOBECTY
PYUHYI0 I0CTMPOBKY HA MECTe B MepBbiii pa3 Npu BBOAE B 3KCMYaTaLMio 1 38TEM Ha PerynApHoil 0CHOBE.

Beon s akKcnnyaTtauuio obasaTeneH u BLINOMHAETCA TONbKO cneunanuctamum! I'Iepen. MOHTa>0M U BBOAOM B 3KCriyatauuio npoyntartb
AaHHOe PYKOBOACTBO; A0/KHbI bbITh yuTeHbl BCe NpueBefeHHblie B HEM ykaaava!

YKasaHua K MEXaHUUECKOMY MOHTaXY:
MOoHTaX [I0/XeH OCYLIECTBAATLCA C YUETOM COOTBETCTBYIOWMX, [EACTBUTENbHBIX ANA MECTa 3MEPEHUA NPEANUCaHNi 1 CTaHAEPTOB (HanpuMep, UHCTPYKLMK
ANA cBapouHbix pabot). B ocobeHHocTH cnenyeT NpuHUMATh BO BHAMAHME:
— ykasanua VDE / VDI (cow3 HemeLKux 3N1eKTPOTEXHINKOB / COI03 HEMELIKUX UHXEHEPOB) K TEXHUUECKUM U3MEPEHMAM TEMMepaTypsl,
QIMPEKTVBbI N0 YCTPOICTBAM UBMEPEHWA TEMMNEPATYPbI
— AWPEeKTUBblI No GﬂeKTpDMaFHMTHOIﬁ COBMECTUMOCTH [I/IX cnegyet HpMﬂEp)KVIESTbCH]
— HenpemeHHo naberaTb NapannenbHoil NPOKNaaKM TOKOBEOYWUX NUHWN;
— PEeKOMeHAyeTcA NPUMEHATL 3KPaHUPOBaHHYI0 NPOBOAKY; NPK 3TOM MOHTMPOBATL 3KPaH C 0AHOM cTopaHsl K MLLY / MK

MoHTax cnefyet 0CyLIECTBAATL C YUETOM COOTBETCTBUA NPUAraeMbix TEXHUYECKINX NapamMeTpoB N3MEpPUTENbHOTO NPubopa peasnbHbIM YCI0BUAM 3KCRyaTaLui,
B 0cobeHHoCTN

— AMana3soHa U3MepeHua

— MaKCWMasbHO [ONyCTUMOro TEMMEPaTypa W BAaXHOCTb

- CTEI’IEHb 3aWNTbl U KNacc 3anTbl

— ponycTumbix konebawnit, Bunbpauuii, ynapos (a.6. < 0,5 g)
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AERASGARD® RFTM-LQA-PS-C02-Modbus S+S REGELTECHNIK

Zum Offnen des Geh&uses einen Schraubendreher (2,0) in die Nut

Ei::fﬂse Baldur mittig ansetzen, nach unten dricken und den Bodenrahmen etwas
Boimerg anheben. Den Deckel nach vorne ziehen und halten.

Kopnyc To open the housing, set a screwdriver (2.0) in the groove at
centre, press down, and lift up the bottom frame slightly. Pull top

cover forward and hold it.

Pour ouvrir le boitier placer le tournevis (2,0) au centre de
I'encoche, pousser vers le bas et soulever légerement le cadre
inférieur. Tirer le couvercle vers I'avant et le maintenir.

Urobbl 0TKPLITL KOpNYC, BCTaBLTE Xano oTeepTkyu (2,0) 8 nas no ueHTpy,
HaAaBWUTE BHW3 W Crerka MPUNOAHAMUTE OCHOBEHWE Kopmyca.
KpbIlWKy casuraite Bnepen, akkypatHo yaepxusan ee.

© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniguement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
Mepeneuatka, B TOM UiC/e B COKPaLLEHHOM BUAE, pa3pelwaeTca nuws ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information iber
unsere Produkte und deren Anwendungsmadglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen Kéufer bzw. Anwender selbst
gepruft werden. Bestehende Schutzrechte sind zu beriicksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our control, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions.

Sous réserve d'erreurs et de madifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniquement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

BoamoxHbl 0wnbkin n TexHuueckne namererna. Bce AaHHble COOTBETCTBYIOT HALEMY YPOBHIO 3HaHWI Ha MOMEHT uapaHuA. Oun npepncTasnawnT coboii MHhopmaLio
0 HaWWX N3MENNAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, O[IHAKO OHV HE rapaHTUPYIOT Hannune onpefeneHHbIX xapakTepucTuk. MockombKy YCTPORCTBa MCNONb3Y0TCA
NPV CamblX PaBNYHBIX YCIIOBUAX U HArpyaKax, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPONMMPOBATh, NOKYMaTeNb UKW N0Jb30BATENb A0MKEH CaM NPOBEPUTL UX NPUrOAHOCT.
Cobnionath AeiicTBYOWME NPaBa Ha NPOMbILIEHHYI0 COBCTBEHHOCTb. Mbl rapaHTUpyem besynpedHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «0bumx ycnosuit noctaBkm».
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Busadresse, binarcodiert 3

Bus address, binary coded

Adresse du bus, code binaire

Appecc WKHbI, ABOUYHbIN S+4+S REGELTECHNIK
1 VOERERED 51 QUEOUROD 101 UEOUQONA 151 OUQOEEOA 201 DOWRAEAO
2 FOERERAE 52 [QROBQOAM 102 UAADQOAE 152 OUQOAAER 202 [OOURAEAM
3 JEERERAD 53 [QROBAEAN 103 UEAAUQODA 153 OUQOAAEA 203 [OWQAEAD
4 JUUEOORE 54 QUOOUAON 104 UEOUAUGE 154 OUQROOQOR 204 OOWROOQM
5 FAEREREA 55 QROBAEAN 105 HAADALQA 155 OUQOAA0OA 205 OOURAOQM
6 VEEREBAE 56 WUOOOQEE 106 WEOUAWOE 156 OWQOOAMEE 206 DOWDOOAM
7 HaEREnan 57 QROBOEAN 107 UEODALAA 157 OUQOAAERA 207 OOURAOAM
8 VAERERER 58 QROAANAM 108 HAAUAOGE 158 OUQAAADR 208 [AWAQEAM
9 FaEROuEn 59 QUEOOQOD 109 UEOUAONA 159 OUQROOAORA 209 OOWOQEQD
10 QUREBAER 60 QROBAOAM 110 HEAEAOAE 160 OUAHUAER 210 OOUBAEAM
11 QUEUDE0A 61 JROBOOA0 111 UEaUanne 161 OUAWUAEA 211 DOAWBAEAD
12 QUREBAER 62 QROBOonAM 112 UOOOQERE 162 OUOUEAOR 212 OOUBQOQE
13 QUEEBAEA 63 QROBAOAM 113 UOAOQERA 163 OUALUAOA 213 0OUBAORE
14 QUEUDEOA 64 UOURQEAM 114 UBOOQUEE 164 OUAQEAMER 214 0OUDAOAM
15 QUEEBAOA 65 QOURAEAM 115 UEAOQEAA 165 OUOQEAEA 215 [OOUBAEAM
16 QUROUEER 66 UOWDEEAW 116 UOOOQRONE 166 0UAUUAOR 216 0OWOOUAE
17 QUROUEEA 67 UOWRQEAD 117 UEOOQOQA 167 0OUOQEAORA 217 0OUBOERD
18 QUROUAER 68  HOURAOAE 118 UEAOQOAEE 168 OUAUALER 218 OOUBADAM
19 QURODEOA 69 UOWREERD 119 UBOOQODA 169 OUAUOAMEA 219 DOWBAMEAD
20 [QUEQORE 70 QOUAEAOHE 120 UAAOALAE 170 OUAUAQOR 220 OOEBAOQE
21 QRUEAORA 71 QOQAUALD 121 UOAOAMAA 171 OUAUEA0OA 221 OAUBARQE
22 [QoUOdoag 72 QOUOOQERE 122 UEOOAUEA 172 OUAUEAER 222 [OOUBAOAM
23 [QRUOQOAO 73  QOUQOQED 123 UEAOAUEAE 173 OUOUEAEAE 223 [OOUBAOAM
24 QUUOOURE 74 QOUAOQON 124 UEOOAOWE 174 0UAUEAOR 224 OOOWAUEQE
25 [QUAAERE 75 QOUQORODE 125 UAAOAOQRA 175 OUOEEAOA 225 [OOOQAERN
26  QRUEAEAM 76 QOUAOAME 126 UEAOAOOE 176 OUAOUAER 226 OAOQAEAM
27 HQUOOERO 77 QOUQOAMED 127 UEAOAOARA 177 OUAOQAEA 227 OOOQAEAD
28 [HRUEAORE 78 QOUAOAMOE 128 OUAUAHAE 178 OUAOUAER 228 [AOQAORM
29 QUUOooeo 79 QOUEOAOD 129 OUQUQUEA 179 0UAOUAOA 229 DOAOUAOQO
30 HRUEADAE 80 [OUALEAM 130 OUQUQEEE 180 OUAONAMER 230 OOOQAOAM
31 QRUEARAA0 81 UOWBLUAM 131 OUAUAEDA 181 OUAOUAME 231 OAOQAEAM
32 [URORAERE 82 [OWBLEAM 132 OUQURONE 182 OUAONAOR 232 OOORAEQE
33 [QRORAERA 83 [OUBAEAN 133 OUAERORA 183 OUAOUAMDA 233 [OOOQAERE
34 [QRORAUAE 84 [OWDUOQW 134 OUAUQOOE 184 OUAOOAMER 234 OOOROMEAM
35 [HRORAEAO0 85 [HOUALORM 135 [OUAEROAA 185 OUAOAQEA 235 [AORAEAD
36 HROUAORE 86 UOWBLOAM 136 OUAUALGE 186 OUAOAAOR 236 OOOQAOQM
37 QRORQORO 87 [LOUDLOAD 137 OUQUAUEA 187 O0UAOOAOR 237 0OOROOQO
38 HRORAOAM 88 HOWAANAM 138 OUAUALEE 188 OUAOAAER 238 [OOOWAOAM
39 QRONAOAn 89 UOWBOWAD 139 OUAUAUDA 189 0WAOOAMA 239 0OAODEOAO
40 [HRORAERE 90 QOUBOEAM 140 OUQEAOAE 190 OUAOAAOR 240 OOOAQEAE
41 QRORAERA 91 QOUBARAD 141 OUAUADRA 191 OUAOEADA 241 DAOBAEAM
42 [QROROEAE 92 [JOUDOOQM 142 OUAUAOOA 192 O0QUEAER 242 0OOOQEAM
43 QRORAEAOD 93 QOUBABAN 143 OUAEAOAA 193 O0QHUAEA 243 [OOOBAEAN
44 QRONOORE 94 UOUBOOAW 144 OUAOQUUE 194 00QUUAOR 244 DOOOQOQE
45 QRORAORO 95 QOUBOOAN 145 OUQOQEEA 195 O0QEEAOA 245 [OO0BQOQN
46 QRODAOAE 96 UOOQAEAE 146 OUAOQEAE 196 O0QUUAER 246 OOOBAOAM
47 QROROORO 97 UOORAERD 147 OUAOQUDA 197 OOQUEAMER 247 DOOOAOA0
48  HROOQERE 98 [HOORAEAM 148 OUAOQORE 198 O0QEEAMDR

49 QUOOQREHED 99 QOOUQUAD 149 OQUOUAND 199 OOQUEEAN

50 QUOOWRAOE 100 HOOERONA 150 OUQOQOOE 200 [OUQORAE
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